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GB) ENGLISH

SAFETY CONDITIONS IMPORTANT INSTRUCTIONS ON SAFETY OF USE PLEASE

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

The warranty conditions are different, if the device is used for commercial purpose."

1.Before using the product please read carefully and always comply with the following

instructions. The manufacturer is not responsible for any damages due to any misuse.

2.The product is only to be used indoors. Do not use the product for any purpose that is

not compatible with its application.

3.Please be cautious when using around children. Do not let the children to play with the

product. Do not let children or people who do not know the device to use it without

supervision.

4 WARNING: This device may be used by children over 8 years of age and persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or persons without experience or

knowledge of the device, only under the supervision of a person responsible for their

safety, or if they were instructed on the safe use of the device and are aware of the

dangers associated with its operation. Children should not play with the device. Cleaning

and maintenance of the device should not be carried out by children, unless they are over

8 years of age and these activities are carried out under supervision.

5.Never expose the product to the atmospheric conditions such as direct sun light or rain,

etc.. Never use the product in humid conditions.

6. Do not immerse the appliance in water or any other liquid to avoid physical injury or

damage to the product.

7. Do not try to repair the defected product yourself because it can lead to electric shock.

Always turn the damaged device to a professional service location in order to repair it. Al

the repairs can be done only by authorized service professionals. The repair that was done

incorrectly can cause hazardous situations for the user.

8.Never put the product on or close to the hot or warm surfaces or the kitchen appliances

like the electric oven or gas burner.

9. Do not place the corkscrew on the bottle using force. Also, do not try to accelerate the

mechanism.

l1) O.hDo not touch or adjust the corkscrew mechanism or a screw. Keep the corkscrew only
y housing.

11. Do not attempt to open the bottles when the button does not work properly

12. Removal of custom-sized corks and some corks made of plastic may be impossible. In

this case, the cork must be removed manually.

13. Keep the batteries out of the reach of children.

14. Batteries should not be heated, opened, punctured, destroyed, or thrown into fire, and

shOliJ(I_d not be inserted the other way around. Pay particular attention to the [+] and [-]

markings.

15. Do not use old and new batteries, or batteries of different types (for example, carbon-

zinc and alkaline) together.

16. Do not touch the device battery covers with metal objects. These parts can become hot
and may cause burns.

17. If the batteries are exhausted or if the device is to be stored for a long time, the
batteries should be removed.

18. Old, flat or used batteries should be removed from the device and disposed of or

recycled in accordance with national waste disposal regulations.
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19. In the case of battery leakage, remove all batteries. Avoid the leaking electrolyte fluid
to contact with your skin or clothing. If any battery fluid contacts your skin or clothing, wash
it immediately with water. Before inserting new batteries, clean the battery compartment
thoroughly with a damp paper towel.

DESCRIPTION OF THE DEVICE

1. Screw move up button 2. Screw move down button 3. Battery compartment
4. Cap 5. Screw 6. Foil cutter

BEFORE FIRST USE

Please move to the point: REPLACING THE BATTERY

USING THE DEVICE

1. Before first use of corkscrew, remove foil on the bottle with attached foil cutter (6). NOTE: The cutter is very sharp.

2. Place the corkscrew on the bottle vertically. While holding the housing and pressing downward motion button (2) you will cause the
spin of screw into the cork. By pressing upward movement button (1) you will draw the cork from the bottle. Stop of the corkscrew
mechanism means that the cork has been completely pulled out of the bottle. NOTE: Placing corkscrew on a bottle at the wrong angle
may make impossible to unscrew the cork.

3. To remove the cork from the corkscrew, press again the moving down button (2). Screw (5) starts to spin counter-clockwise to release
the cork.

CLEANING THE DEVICE If the particles of the cork get into the screw, unscrew the protective cap (4) and remove the plastic tube with
the spring.

REPLACING THE BATTERY (Fig. 2)Remove the lid of the battery compartment at the back of the wine opener. Take out used batteries
or accumulators. Insert a new 4x AA 1,5V batteries. Pay special attention to the polarity (+) plus and (-). Close the lid of the battery
compartment.

CAUTION: There is risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Only use batteries of the same size and type.
CAUTION: Normal batteries should not be recharged!

TECHNICAL DATA
Power: batteries 4x AA 1,5V

Please transfer cardboard packaging to waste paper. Pour the polyethylene bags (PE) into the plastic container
Worn device should be returned to the appropriate point storage because it is dangerous in the device
ingredients may pose a threat to the environment. The electrical device should be handed over to limit

mmmmmm its reuse and use. If in the device there are batteries you have to take out and give to the point stored separately.

(DE) DEUTSCH

SICHERHEITSBEDINGUNGEN WICHTIGE ANWEISUNGEN ZUR SICHERHEIT DER
VERWENDUNG BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR ZUKUNFTIGE
VERWEISE AUFBEWAHREN
Die Garantiebedingungen sind unterschiedlich, wenn das Gerat fur kommerzielle Zwecke
verwendet wird. "
1.Lesen Sie das Produkt vor der Verwendung sorgfaltig durch und befolgen Sie stets die
folgenden Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch Missbrauch
entstehen.
2.Das Produkt darf nur in Innenraumen verwendet werden. Verwenden Sie das Produkt
nicht fiir Zwecke, die nicht mit seiner Anwendung kompatibel sind.
3.Bitte seien Sie vorsichtig, wenn Sie Kinder benutzen. Lassen Sie die Kinder nicht mit
dem Produkt spielen. Lassen Sie Kinder oder Personen, die das Gerat nicht kennen, es
nicht ohne Aufsicht verwenden.
4. WARNUNG: Dieses Gerat darf von Kindern Uber 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankter korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit oder
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Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerats nur unter Aufsicht einer fur ihre
Sicherheit verantwortlichen Person verwendet werden wenn sie in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und sich der mit dem Betrieb verbundenen
Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und
Wartung des Gerats sollte nicht von Kindern durchgeflihrt werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 Jahre und diese Aktivitaten werden unter Aufsicht durchgefuhrt.

5. Setzen Sie das Produkt niemals atmospharischen Bedingungen wie direktem
Sonnenlicht oder Regen usw. aus. Verwenden Sie das Produkt niemals unter feuchten
Bedingungen.

6. Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten, um Verletzungen
oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

7. Versuchen Sie nicht, das defekte Produkt selbst zu reparieren, da dies zu einem
elektrischen Schlag flihren kann. Wenden Sie sich immer an einen professionellen
Kundendienst, um das beschadigte Gerat zu reparieren. Alle Reparaturen kdnnen nur von
autorisierten Servicefachleuten durchgefiihrt werden. Die Reparatur, die falsch
durchgefihrt wurde, kann flr den Benutzer gefahrliche Situationen verursachen.

8. Stellen Sie das Produkt niemals auf oder in der Nahe von heien oder warmen
Oberflachen oder Kiichengeraten wie dem Elektroherd oder dem Gasbrenner auf.

9. Setzen Sie den Korkenzieher nicht mit Gewalt auf die Flasche. Versuchen Sie auch
nicht, den Mechanismus zu beschleunigen.

10. Berlhren oder justieren Sie nicht den Korkenziehermechanismus oder eine Schraube.
Halten Sie den Korkenzieher nur am Gehause.

11. Versuchen Sie nicht, die Flaschen zu 6ffnen, wenn der Knopf nicht richtig funktioniert
12. Das Entfernen von Korken in Sondergrofe und einigen Korken aus Kunststoff ist
maoglicherweise nicht moglich. In diesem Fall muss der Korken manuell entfernt werden.
13. Bewahren Sie die Batterien auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.

14. Batterien durfen nicht erhitzt, gedffnet, durchstochen, zerstort oder ins Feuer geworfen
werden und dirfen nicht umgekehrt eingelegt werden. Achten Sie besonders auf die
Markierungen [+] und [-].

15. Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs
(z. B. Kohlenstoff-Zink und Alkali) zusammen.

16. Berlhren Sie die Batterieabdeckungen des Geréats nicht mit Metallgegenstanden.
Diese Teile konnen heifs werden und Verbrennungen verursachen.

17. Wenn die Batterien leer sind oder das Geréat langere Zeit gelagert werden soll, sollten
die Batterien entfernt werden.

18. Alte, leere oder gebrauchte Batterien sollten aus dem Gerat entfernt und gemaf den
nationalen Abfallentsorgungsvorschriften entsorgt oder recycelt werden.

19. Entfernen Sie bei einem Batterieverlust alle Batterien. Vermeiden Sie, dass
Elektrolytflissigkeit mit lhrer Haut oder Kleidung in Kontakt kommt. Wenn
Batterieflissigkeit Ihre Haut oder Kleidung berthrt, waschen Sie sie sofort mit Wasser.
Reinigen Sie das Batteriefach vor dem Einlegen neuer Batterien griindlich mit einem
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Papiertuch.

BESCHREIBUNG DES GERATS

1. Taste zum Verschieben der Schraube 2. Taste zum Verschieben der Schraube nach unten 3. Batteriefach
4. Kappe 5. Schraube 6. Folienschneider

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Bitte gehen Sie zum Punkt: ERSETZEN DER BATTERIE

VERWENDUNG DES GERATS

1. Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch des Korkenziehers die Folie auf der Flasche mit dem angebrachten Folienschneider (6).
HINWEIS: Der Cutter ist sehr scharf.

2. Setzen Sie den Korkenzieher senkrecht auf die Flasche. Wenn Sie das Gehause festhalten und die Abwértsbewegungstaste (2)
driicken, dreht sich die Schraube in den Korken. Durch Driicken der Aufwartsbewegungstaste (1) ziehen Sie den Korken aus der
Flasche. Das Anhalten des Korkenziehermechanismus bedeutet, dass der Korken vollstandig aus der Flasche gezogen wurde.
HINWEIS: Wenn Sie den Korkenzieher im falschen Winkel auf eine Flasche setzen, kann der Korken méglicherweise nicht
herausgeschraubt werden.

3. Um den Korken vom Korkenzieher zu entfernen, driicken Sie erneut die Abwartstaste (2). Die Schraube (5) beginnt sich gegen den
Uhrzeigersinn zu drehen, um den Korken zu lésen.

REINIGEN DES GERATS Wenn die Korkpartikel in die Schraube gelangen, schrauben Sie die Schutzkappe (4) ab und entfernen Sie
das Kunststoffrohr mit der Feder.

AUSTAUSCH DER BATTERIE (Abb. 2) Entfernen Sie den Deckel des Batteriefachs auf der Riickseite des Weindffners. Nehmen Sie
gebrauchte Batterien oder Akkus heraus. Legen Sie eine neue 4x AA 1,5V Batterie ein. Achten Sie besonders auf die Polaritat (+) plus
und (-). SchlieBen Sie den Deckel des Batteriefachs.

VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Verwenden Sie nur Batterien
gleicher GrolRe und gleichen Typs.
VORSICHT: Normale Batterien sollten nicht aufgeladen werden!

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung: Batterien 4x AA 1,5V

E Den Pappkarton im Altpapier entsorgen. Polyathylenbeutel (PE) in dem Behélter fiir Kunststoff entsorgen. Das abgenutzte Gerét zum

Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle bringen, da es gefahrliche Substanzen enthalt, die die Umwelt gefédhrden kénnen. Das Geréat
sollte in einer Form abgegeben werden, die eine weitere Nutzung unmdglich macht. Wenn es Batterien enthalt, sollten diese rausgenommen

EEmmm Und separat an einer Sammelstelle abgegeben werden. Das Gerat darf nicht in den Hausmiill rausgeworfen werden!!

(FRIFRANCAIS

CONDITIONS DE SECURITE INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE
D'UTILISATION VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE FUTURE

Les conditions de garantie sont différentes si I'appareil est utilisé a des fins commerciales.
1.Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement et toujours respecter les instructions
suivantes. Le fabricant n'est pas responsable des dommages dus a une mauvaise
utilisation.

2.Le produit ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur. N'utilisez pas le produit a des fins non
compatibles avec son application.

3.5'il vous plait étre prudent lors de ['utilisation autour des enfants. Ne laissez pas les
enfants jouer avec le produit. Ne laissez pas les enfants ou les personnes ne connaissant

pas l'appareil |'utiliser sans surveillance.

4 AVERTISSEMENT: Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et des
personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou des personnes
sans expeérience ou connaissance de I'appareil, uniquement sous la surveillance d'une
personne responsable de leur sécurité, ou s'ils ont été informés sur ['utilisation sdre de
I'appareil et sont conscients des dangers liés a son fonctionnement. Les enfants ne
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doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas

étre effectués par des enfants, a moins qu'ils n'aient plus de 8 ans et que ces activités

soient effectuées sous surveillance.

5. N'exposez jamais le produit aux conditions atmosphériques telles que la lumiére directe

du soleil ou la pluie, etc. N'utilisez jamais le produit dans des conditions humides.

6. N'immergez pas |'appareil dans I'eau ou tout autre liquide pour éviter des blessures

physiques ou des dommages au produit.

7. N'essayez pas de réparer vous-méme le produit défectueux car cela pourrait provoquer

un choc électrique. Confiez toujours I'appareil endommagé a un centre de service

professionnel afin de le réparer. Toutes les réparations ne peuvent étre effectuées que par

des professionnels agréés. La réparation qui n'a pas été effectuée correctement peut

entrainer des situations dangereuses pour |'utilisateur.

8.Ne placez jamais le produit sur ou a proximité des surfaces chaudes ou chaudes ou des

appareils de cuisine comme le four électrique ou le brdleur a gaz.

9. Ne placez pas le tire-bouchon sur la bouteille avec force. N'essayez pas non plus

d'accélérer le mécanisme.

10. Ne touchez pas et ne réglez pas le mécanisme du tire-bouchon ou une vis. Conservez

le tire-bouchon uniquement par son boitier.

11. N'essayez pas d'ouvrir les bouteilles lorsque le bouton ne fonctionne pas

correctement

12. L'enlevement des bouchons de taille personnalisée et de certains bouchons en

plastique peut étre impossible. Dans ce cas, le bouchon doit étre retiré manuellement.

13. Gardez les piles hors de portée des enfants.

14. Les batteries ne doivent pas étre chauffées, ouvertes, perforées, détruites ou jetées

au feu et ne doivent pas étre insérées dans le sens inverse. Faites particulierement

attention aux marques [+] et [-].

15. N'utilisez pas de piles anciennes et neuves, ni de piles de types différents (par

exemple, carbone-zinc et alcalines) ensemble.

16. Ne touchez pas les couvercles des piles de I'appareil avec des objets métalliques.

Ces piéces peuvent devenir chaudes et provoquer des brilures.

17. Si les piles sont épuisées ou si I'appareil doit étre stocké pendant une longue période,

les piles doivent étre retirées.

18. Les piles anciennes, vides ou usées doivent étre retirées de |'appareil et eliminées ou

(rjqcy;}cle;zes conformément aux réglementations nationales en matiére d'élimination des
échets.

19. En cas de fuite des piles, retirez toutes les piles. Evitez que le liquide électrolytique

qui fuit entre en contact avec votre peau ou vos vétements. Si du liquide de batterie entre

en contact avec votre peau ou vos vétements, lavez-les immédiatement avec de I'eau.

Avant d'insérer de nouvelles piles, nettoyez soigneusement le compartiment des piles

avec une serviette en papier.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
1. Bouton de déplacement & vis vers le haut 2. Bouton de déplacement a vis vers le bas 3. Compartiment a piles
4. Capuchon 5. Vis 6. Coupe-feuille

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
Veuillez passer au point: REMPLACER LA BATTERIE

UTILISATION DE L'APPAREIL

1. Avant la premiére utilisation du tire-bouchon, retirez le film sur la bouteille avec le coupe-film (6). REMARQUE: le couteau est trés
tranchant.

2. Placez le tire-bouchon sur la bouteille verticalement. Tout en maintenant le boitier et en appuyant sur le bouton de déplacement vers
le bas (2), vous provoquerez la rotation de la vis dans le bouchon. Eg,appuyant sur le bouton de déplacement vers le haut (1), vous



tirez le bouchon de la bouteille. L'arrét du mécanisme du tire-bouchon signifie que le bouchon a été complétement retiré de la bouteille.
REMARQUE: le fait de placer un tire-bouchon sur une bouteille au mauvais angle peut rendre impossible le dévissage du bouchon.

3. Pour retirer le bouchon du tire-bouchon, appuyez a nouveau sur le bouton de descente (2). La vis (5) commence a tourner dans le
sens antihoraire pour libérer le bouchon.

NETTOYAGE DE L'APPAREIL Si des particules de liége pénétrent dans la vis, dévissez le capuchon de protection (4) et retirez le tube
en plastique avec le ressort.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE (Fig. 2) Retirez le couvercle du compartiment de la batterie a l'arriere de I'ouvre-bouteille. Retirez
les piles ou accumulateurs usagés. Insérez une nouvelle pile 4x AA 1,5V. Faites particuliérement attention a la polarité (+) plus et (-).
Fermez le couvercle du compartiment a piles.

QTTENTION' il existe un risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect. N'utilisez que des piles de méme taille et
e méme type.
ATTENTION: les batteries normales ne doivent pas étre rechargees!

DONNEES TECHNIQUES
Puissance: piles 4x AA 1,5V

Respect de I'environnement. Nous vous prions de bien vouloir trier les emballages en carton ainsi que les sachets plastiques (en
polyéthylene). L'appareil usagé ne doit pas étre jeté a la poubelle mais remis au point de collecte prévu a cet effet car il contient des éléments
pouvant étre nocifs pour I'environnement. L'appareil électrique doit étre remis de maniere a limiter au maximum une éventuelle utilisation
ultérieure. Si I'appareil contient des piles, il faut les retirer et les remettre & un autre point de collecte.

— Ne pas jeter 'appareil dans une poubelle de déchets ménagers !!!

(ES) ESPAROL

CONDICIONES DE SEGURIDAD INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE
SEGURIDAD DE USO LEAATENTAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS
Las condiciones de la garantia son diferentes si el dispositivo se utiliza con fines
comerciales.

1.Antes de usar el producto, lea atentamente y cumpla siempre las siguientes
instrucciones. El fabricante no se hace responsable de los dafios debidos a un mal uso.
2. El producto solo debe utilizarse en interiores. No utilice el producto para ningun
propdsito que no sea compatible con su aplicacion.

3.Tenga cuidado al usarlo con nifios. No permita que los nifios jueguen con el producto.
No permita que nifios o personas que no conozcan el dispositivo lo utilicen sin
supervision.

4 ADVERTENCIA: Este dispositivo puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o personas sin
experiencia o conocimiento del dISpOSItIVO solo bajo la supervisién de una persona
responsable de su seguridad, o si fueron instruidos sobre el uso seguro del dispositivo y
son conscientes de los peligros asociados con su funcionamiento. Los nifios no deben
jugar con el dispositivo. La limpieza y el mantenimiento del dispositivo no deben ser
realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 afos y estas actividades se
realicen bajo supervision.

5. Nunca exponga el producto a las condiciones atmosféricas tales como luz solar directa
o lluvia, etc. Nunca use el producto en condiciones humedas.

6. No sumerja el aparato en agua ni en ningun otro liquido para evitar lesiones fisicas o
dafios al producto.

7. No intente reparar el producto defectuoso usted mismo porque puede provocar una
descarga eléctrica. Lleve siempre el dispositivo dafiado a un lugar de servicio profesional
para repararlo. Todas las reparaciones pueden ser realizadas Unicamente por
profesionales de servicio autorizados. La reparacion que se realiz6 incorrectamente
puede causar situaciones peligrosas para el usuario.

8. Nunca coloque el producto sobre o cerca de superficies calientes o tibias o de los
electrodomésticos de la cocina como el horno eléctrico o la hornilla de gas.

9. No coloque el sacacorchos en la botella con fuerza. Ademas, no intente acelerar el



mecanismo.

10. No toque ni ajuste el mecanismo del sacacorchos o un tornillo. Mantenga el
sacacorchos solo por la carcasa.

11. No intente abrir las botellas cuando el botdn no funciona correctamente

12. Es posible que no sea posible retirar los tapones de corcho de tamafio personalizado
y algunos corchos de plastico. En este caso, el corcho debe retirarse manualmente.

13. Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.

14. Las baterias no deben calentarse, abrirse, perforarse, destruirse ni arrojarse al fuego,
y no deben insertarse al reves. Preste especial atencion a las marcas [+] y [-].

15. No utilice pilas nuevas y viejas, ni pilas de diferentes tipos (por ejemplo, carbono-zinc
y alcalinas) juntas.

16. No toque las cubiertas de la bateria del dispositivo con objetos metélicos. Estas piezas
pueden calentarse y provocar quemaduras.

17. Si las baterias estan agotadas o si el dispositivo se va a almacenar durante mucho
tiempo, se deben quitar las baterias.

18. Las baterias viejas, descargadas o usadas deben retirarse del dispositivo y
desecharse o reciclarse de acuerdo con las regulaciones nacionales de eliminacion de
desechos.

19. En caso de fuga de la bateria, retire todas las baterias. Evite que el liquido electrolitico
que gotea entre en contacto con su piel o ropa. Si el liquido de la bateria entra en
contacto con su piel o ropa, lavese inmediatamente con agua. Antes de insertar baterias
nuevas, limpie el compartimiento de las baterias a fondo con una toalla de papel.

DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

1. Boton para mover el tornillo hacia arriba 2. Boton para mover el tornillo hacia abajo 3. Compartimiento de la bateria
4. Tapa 5. Tornillo 6. Cortador de laminas

ANTES DEL PRIMER USO

Vaya al punto: REEMPLAZO DE LA BATERIA

USO DEL DISPOSITIVO

1. Antes del primer uso del sacacorchos, retire el papel de aluminio de la botella con el cortador de papel adjunto (6). NOTA: El cortador
es muy afilado.

2. Coloque el sacacorchos en la botella verticalmente. Mientras sostiene la carcasa y presiona el botén de movimiento hacia abajo (2),
hara que el tornillo gire en el corcho. Pulsando el boton de movimiento hacia arriba (1) sacara el corcho de la botella. La parada del
mecanismo de sacacorchos significa que el corcho se ha extraido completamente de la botella. NOTA: Colocar un sacacorchos en una
botella en el angulo incorrecto puede hacer imposible desenroscar el corcho.

3. Para quitar el corcho del sacacorchos, presione nuevamente el botén de movimiento hacia abajo (2). El tornillo (5) comienza a girar
en sentido antihorario para soltar el corcho.

LIMPIEZA DEL DISPOSITIVO Si en el tornillo entran particulas de corcho, desenroscar el tapdn protector (4) y quitar el tubo de plastico
con el muelle.

REEMPLAZO DE LA BATERIA (Fig. 2) Retire la tapa del compartimiento de la bateria en la parte posterior del abridor de vino. Saque
las pilas 0 acumuladores usados. Inserte 4 pilas AA 1,5V nuevas. Preste especial atencion a la polaridad (+) mas y (-). Cierre la tapa
del compartimento de la bateria.

PRECAUCION: Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo incorrecto. Utilice inicamente baterias del mismo
tamario y tipo.
PRECAUCION: jLas baterias normales no deben recargarse!



DATOS TECNICOS
Potencia: pilas 4x AA 1,5V

Preocupacion por el medio ambiente. Por favor, lleva las cajas de cartén a un sitio de reciclaje. Las bolsas de polietileno se deben tirar al

cubo de la basura amarillo (para envases). El equipo gastado debe ser entregado en el punto de almacenamiento adecuado, porque

las piezas que constituyen el equipo pueden suponer un peligro para el medio ambiente. Debes entregar el equipo Hay que devolver el

equipo eléctrico con el fin de evitar su reutilizacion. Si en el equipo se encuentran pilas, hay que sacarlas y entregar por separado, en
I un punto de almacenamiento adecuado. No tires el equipo al contenedor para residuos urbanos!!

(PT) PORTUGUES
CONDIGOES DE SEGURANCA INSTRUGOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA
DE USO, LEIA COM ATENGAO E MANTENHA PARA REFERENCIA FUTURA
As condicdes de garantia séo diferentes, se o dispositivo for usado para fins comerciais. "
1.Antes de usar o produto, leia com ateng&o e siga sempre as instru¢oes a seguir. O
fabricante nao € responsavel por quaisquer danos devidos a qualquer uso indevido.
2. O produto sé deve ser usado em ambientes internos. Nao use o produto para nenhuma
finalidade que ndo seja compativel com sua aplicagao.
3. Por favor, tenha cuidado ao usar perto de criangas. Nao deixe as criancas brincarem
com o produto. Nao deixe que criangas ou pessoas que nao conhegam o dispositivo 0
utilizem sem supervisao.
4. AVISO: Este dispositivo pode ser usado por criangas com mais de 8 anos de idade e
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou pessoas sem
experiéncia ou conhecimento do dispositivo, apenas sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel por sua seguranca, ou se foram instruidos sobre o uso seguro do dispositivo
e estdo cientes dos perigos associados a sua operagao. As criangas ndo devem brincar
com o dispositivo. A limpeza e a manutencao do aparelho nao devem ser realizadas por
criangas, a menos que tenham mais de 8 anos e as atividades sejam realizadas sob
supervisao.
5.Nunca exponha o produto as condi¢cbes atmosféricas, como luz solar direta ou chuva,
etc. Nunca use o produto em condig¢des de umidade.
6. Nao mergulhe o aparelho em &gua ou qualquer outro liquido para evitar ferimentos
fisicos ou danos ao produto.
7. Nao tente consertar o produto defeituoso sozinho, pois isso pode causar choque
elétrico. Sempre leve o dispositivo danificado a um local de servigo profissional para
repara-lo. Todos os reparos podem ser feitos apenas por profissionais de servigo
autorizados. O reparo feito de maneira incorreta pode causar situagdes perigosas ao
usuario.
8.Nunca coloque o produto sobre ou préximo de superficies quentes ou mornas ou de
aparelhos de cozinha, como forno elétrico ou queimador a gas.
9. Nao coloque o saca-rolhas na garrafa usando forga. Além disso, néo tente acelerar o
mecanismo.
10. Nao toque ou ajuste 0 mecanismo de saca-rolhas ou um parafuso. Guarde o saca-
rolhas apenas pela caixa.
11. N&o tente abrir as garrafas quando o botao néo funcionar corretamente
12. Aremocao de rolhas de tamanho personalizado e algumas rolhas de plastico pode ser
impossivel. Neste caso, a rolha deve ser removida manualmente.
13. Mantenha as baterias fora do alcance de criangas.
14. As baterias ndo devem ser aquecidas, abertas, perfuradas, destruidas ou jogadas no
fogo e ndo devem ser inseridas ao contrario. Preste atengéo especial as marcagdes [+] e
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15. Nao use baterias novas e velhas, ou baterias de tipos diferentes (por exemplo,
carbono-zinco e alcalinas) juntas.

16. Nao toque nas tampas da bateria do dispositivo com objetos de metal. Essas pegas
podem ficar quentes e causar queimaduras.

17. Se as baterias estiverem gastas ou se o dispositivo for armazenado por um longo
periodo, as baterias devem ser removidas.

18. Baterias velhas, vazias ou usadas devem ser removidas do dispositivo e descartadas
ou recicladas de acordo com as regulamentagdes nacionais de descarte de lixo.

19. No caso de vazamento da bateria, remova todas as baterias. Evite que o fluido
eletrolitico do vazamento entre em contato com sua pele ou roupas. Se o fluido da bateria
entrar em contato com sua pele ou roupas, lave imediatamente com agua. Antes de
inserir novas baterias, limpe o compartimento da bateria completamente com uma toalha
de papel.

DESCRIGAO DO DISPOSITIVO

1. Botdo para mover o parafuso para cima 2. Botdo para mover o parafuso para baixo 3. Compartimento da bateria
4. Tampa 5. Parafuso 6. Cortador de folha

ANTES DO PRIMEIRO USO

V& direto ao ponto: SUBSTITUINDO A BATERIA

USANDO O DISPOSITIVO

1. Antes do primeiro uso do saca-rolhas, remova a folha da garrafa com o cortador de folhas (6). NOTA: O cortador é muito afiado.

2. Coloque o saca-rolhas na garrafa verticalmente. Enquanto segura a caixa e pressiona o botdo de movimento para baixo (2), vocé
faré com que o parafuso gire na rolha. Ao pressionar o botdo de movimento para cima (1), vocé tiraré a rolha da garrafa. A parada do
mecanismo de saca-rolhas significa que a rolha foi completamente puxada para fora da garrafa. NOTA: Colocar o saca-rolhas em uma
garrafa no angulo errado pode tornar impossivel desparafusar a rolha.

3. Para remover a rolha do saca-rolhas, pressione novamente o botdo de descida (2). O parafuso (5) comega a girar no sentido anti-
horério para liberar a rolha.

LIMPEZA DO APARELHO Se as particulas de cortica entrarem no parafuso, desaperte a tampa protetora (4) e retire o tubo plastico
com a mola.

SUBSTITUIR ABATERIA (Fig. 2) Retire a tampa do compartimento da bateria na parte de tras do abridor de vinho. Retire as baterias
ou acumuladores usados. Insira 4 pilhas AA 1,5 V novas. Preste atengéo especial a polaridade (+) mais e (-). Feche a tampa do
compartimento da bateria.

CUIDADO: Ha risco de explosao se a bateria for substituida por um tipo incorreto. Use apenas baterias do mesmo tamanho e tipo.
CUIDADO: Baterias normais ndo devem ser recarregadas!

DADOS TECNICOS
Alimentacao: baterias 4x AA 1,5V

Protecgdo do meio ambiente. Rogamos, os embalagens de cartéo destinem-se para papéis velhos. Os sacos de
polietileno (PE) devem-se colocar em contenedores para material plastico. O dispositivo usado deve-se levar a um ponto
de armazenamento adequado porque os componentes perigosos que ficam dentro do dispositivo podem ser perigosos
para 0 meio ambiente. O dispositivo elétrico deve-se entregar de modo que se reduza a sua nova utilizagao e uso. Se no
dispositivo ha pilhas, devem-se tirar e levar a um ponto de armazenamento em separado.

Né&o colocar o dispositivo em contenedores para residuos municipais!!

LT) LIETUVI
SAUGOS SALYGOS SVARBIOS NAUDOJIMO SAUGUMO INSTRUKCIJOS Prasome
atidziai perskaityti ir laikytis basimos nuorodos
Garantijos salygos skiriasi, jei prietaisas naudojamas komerciniams tikslams. "
1. Prie§ naudodami gaminj, atidziai perskaitykite ir visada laikykités Siy nurodymy.
Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo naudojimo.
1




2. Produktas turi bati naudojamas tik patalpose. Nenaudokite gaminio jokiems tikslams,
kurie nesuderinami su jo taikymu.

3. Bukite atsargus, kai naudojatés aplink vaikus. Neleiskite vaikams zaisti su gaminiu.
Neleiskite vaikams ar Zmonéms, nezinantiems prietaiso, jo naudoti be priezidros.

4. |SPEJIMAS: S prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su ribotomis
fizinémis, jutiminémis ar psichinémis galimybémis arba asmenys, neturintys patirties ar
Ziniy apie prietaisg, tik prizidrimi uz jy sauguma atsakingo asmens arba jei jiems buvo
nurodyta saugiai naudotis prietaisu ir jie Zino apie su jo naudojimu susijusius pavojus.
Vaikai neturety zaisti su prietaisu. Prietaisg valyti ir priziureti netureéty vaikai, iSskyrus tuos
5. Niekada nenaudokite gaminio tokiomis atmosferos salygomis kaip tiesioginé saulés
Sviesa ar lietus ir pan. Niekada nenaudokite gaminio drégnomis salygomis.

6. Nemerkite prietaiso | vandenj ar kitus skyscius, kad iSvengtuméte fiziniy suzalojimy ar
produkto sugadinimo.

7. Nebandykite patys taisyti sugedusio gaminio, nes tai gali sukelti elektros smug;.
Norédami jj pataisyti, sugadintg prietaisg visada nukreipkite | profesionaly aptarnavimo
vieta. Visg remontg gali atlikti tik jgalioti techninés priezidros specialistai. Neteisingai
atliktas remontas gali sukelti pavojingas situacijas vartotojui.

8. Niekada nedékite gaminio ant karsty ar Silty pavirSiy ar prie jy ar virtuvés prietaisy, tokiy
kaip elektriné orkaité ar dujy degiklis.

9. Nestatykite kamscCiatraukio ant buteliuko jéga. Be to, nebandykite pagreitinti
mechanizmo.

10. Nelieskite ir nereguliuokite kamsciatraukio mechanizmo ar varzto. Kams¢iatraukj
laikykite tik laikydami.

11. Nebandykite atidaryti buteliy, kai mygtukas neveikia tinkamai

12. Pasirinktinio dydzio kams&¢iy ir kai kuriy plastikiniy kamsc€iy pasalinti gali bati
nejmanoma. Tokiu atveju kamst] reikia pasalinti rankiniu bidu.

13. Laikykite baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

14. Baterijy negalima kaitinti, atidaryti, pradurti, sunaikinti ar mesti | ugnj ir ju negalima kisti
atvirkSciai. Ypatingg démesj atkreipkite | [+] ir [-] zymes.

15. Nenaudokite seny ir naujy arba skirtingy tipy (pavyzdZiui, anglies-cinko ir Sarminiy)
bateriju. }

16. Nelieskite prietaiso akumuliatoriaus dangteliy metaliniais daiktais. Sios dalys gali {kaisti
ir sukelti nudegimus.

17. Jei baterijos yra iSsekusios arba prietaisg reikia laikyti ilg laika, baterijas reikia iSimti.
18. Senas, iSsikrovusias ar panaudotas baterijas reikia iSimti i$ prietaiso ir utilizuoti arba
perdirbti laikantis nacionaliniy atlieky $alinimo taisykliu.

19. Jei akumuliatorius nuteka, iSimkite visas baterijas. Venkite nutekéjusio elektrolito
skyscio kontakto su oda ar drabuziais. Jei bet koks akumuliatoriaus skystis liegia jasy odq
ar drabuzius, nedelsdami jg nuplaukite vandeniu. Prie$ {dédami naujas baterijas,
akumuliatoriaus skyriy kruop$ciai iSvalykite popieriniu rankSluosciu.

PRIETAISO APRASYMAS

1. Sraigto judéjimo aukstyn mygtukas 2. VarZto judéjimo Zemyn mygtukas 3. Baterijos skyrius
4. Dangtelis 5. Varztas 6. Folijos pjaustytuvas

PRIES PIRMA NAUDOJIMA
Pereikite prie punkto: BATERIJOS KEITIMAS

|[RENGINIO NAUDOJIMAS
1. Prie$ pradédami naudoti kam$ciatrauk{, nuimkite folijg ant butelio su pritvirtintu folijos pjaustytuvu (6). PASTABA: Pjaustytuvas yra
12



labai atrus.

2. Ant butelio uzdékite kam$¢iatrauki vertikaliai. Laikydami korpusa ir spausdami judéjimo Zemyn mygtuka (2) sukite varzta j kamst].
Paspausdami judéjimo aukstyn mygtuka (1), i$ butelio iStrauksite kamstj. Kam&¢iatraukio mechanizmo sustabdymas reiskia, kad
kamstis buvo visiskai iStrauktas i$ butelio. PASTABA: KamSciatrauki uzdéjus ant butelio netinkamu kampu, kamscio atsukti gali bati
nejmanoma.

3. Norédami nuimti kamstj nuo kamsciatraukio, dar karta paspauskite judéjimo Zemyn mygtuka (2). Varztas (5) pradeda suktis prie$
laikrodZio rodykle, kad atlaisvinty kamstj.

PRIETAISO VALYMAS Jei kam&¢io dalelés patenka | varzta, atsukite apsauginj dangtelj (4) ir nuimkite plastikinj vamzdelj su spyruokle.

BATERIJOS KEITIMAS (2 pav.) Nuimkite baterijos skyriaus dangtj, esantj vyno atidarymo gale. ISimkite panaudotas baterijas ar
akumuliatorius. |dékite naujas 4x AA 1,5 V baterijas. Ypatingg démesj atkreipkite | poliskuma (+) plius ir (-). Uzdarykite akumuliatoriaus
skyriaus dangt].

ATSARGIAI: Jei baterija pakeista netinkama, gali kilti sprogimo pavojus. Naudokite tik to paties dydzio ir tipo baterijas.
|SPEJIMAS: |prastos baterijos neturéty bati jkraunamos!

TECHNINIAI DUOMENYS
Maitinimas: baterijos 4x AA 1,5V

konteinerj. Susidévéjusj prietaisg atiduoti j atitinkamg atlieky surinkimo vieta, nes prietaise esancios pavojingos
medziagos gali kelti grésme aplinkai. Elektrinj prietaisg atiduoti tokj, kad nebdty galima jo pakartotinai naudoti ir
panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, batina jas iSimti ir atskirai atiduoti j atlieky surinkimo vieta.

Nemesti prietaiso j buitiniy atlieky konteiner;j!

(LV) LATVIESU

DROSIBAS NOSACIJUMI SVARIGI NORADIJUMI PAR LIETOSANAS DROSIBU
LUDZU, RUPIGI LASIET UN UZGLABAT NAKOTNES ATSAUKSMES

Garantijas nosacijumi ir atkirigi, ja ierici izmanto komercialiem mérkiem. "

1. Pirms produkta lietoSanas, lidzu, uzmanigi izlasiet un vienmér ievérojiet Sadus
noradijumus. Razotajs nav atbildigs par zaud&jumiem, kas radusSies nepareizas
lietoSanas dé.

2. Produkts ir paredzéts lietoSanai tikai telpas. Nelietojiet izstradajumu nekadiem
mérkiem, kas nav saderigi ar ta lietojumu.

3. Ludzu, esiet piesardzigs, lietojot apkart berniem. Nelaujiet bérniem spéléties ar
produktu Nelaujiet berniem vai cilvékiem, kuri nezina ierici, to lietot bez uzraudzibas.

4. BRIDINAJUMS. So ierici barni, kas vecaki par 8 gadiem, un personas ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigam spé&jam vai personas, kurdam nav pieredzes vai zinaSanas par
ierici, drikst izmantot tikai personas, kas atbild par vinu drosibu, uzraudziba vai ja vini ir
instruéti par ierices droSu lietoSanu un apzinas ar tas darbibu saistitas briesmas. Bérniem
nevajadzétu spélét ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav
vecaki par 8 gadiem un §is darbibas veic uzraudziba.

5. Nekad nepaklaujiet produktu tados atmosféras apstak|os ka tieSa saules gaisma vai
lietus utt. Nekad nelietojiet produktu mitros apstaklos.

6. Neiegremdegjiet ierici Gdent vai cita $kidruma, lai izvairitos no fiziskam traumam vai
produkta bojajumiem.

7. Neméginiet pats salabot bojato izstradajumu, jo tas var izraisit elektroSoku. Lai to
salabotu, vienmér nogrieziet bojato ierici profesionala servisa vieta. Visus remontdarbus
var veikt tikai pilnvaroti servisa specialisti. Nepareizi veikts remonts var radit bistamas
situacijas lietotajam.

8. Nekad nelieciet produktu uz karstu vai siltu virsmu vai virtuves iericu, pieméram,
elektriskas krasns vai gazes degla, vai tuvu tam.

9. Nelieciet korka skriivi uz pudeles ar spéku. Tapat neméginiet paatrinat mehanismu.
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10. Neaiztieciet un nepielagojiet korka skriives mehanismu vai skravi. Korkvilki turiet tikai
ar korpusu.

11. Neméginiet atvért pudeles, kad poga nedarbojas pareizi

12. Pielagota izméra korku un dazu plastmasas korku nonemsSana var bat neiespgjama.
Saja gadijuma korkis ir janonem manuali.

13. Glabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.

14. Baterijas nedrikst sildit, atvert, caurdurt, iznicinat vai mest ugunt, un tas nedrikst
ievietot otradi. Ipasu uzmanibu pievérsiet [+] un [-] markgjumam.

15. Nelietojiet kopa vecas un jaunas vai dazada veida (pieméram, oglekla-cinka un
sarma) baterijas.

16. Neaiztieciet iefices akumulatora vacinus ar metala priekémetiem. Sis dalas var
sakarst un izraisit apdegumus.

17. Ja akumulatori ir izladgjusies vai ja ierici paredzéts ilgstoSi uzglabat, baterijas jaiznem.
18. Vecas, izladétas vai izlietotas baterijas jaiznem no ierices un jaiznicina vai japarstrada
saskana ar valsts atkritumu apglabasanas noteikumiem.

19. Bateriju noplides gadijuma iznemiet visas baterijas. |zvairieties no elektrolita
Skidruma nopltides, kas nonak saskaré ar adu vai apgérbu. Ja kads akumulatora
Skidrums saskaras ar adu vai apgérbu, nekaveéjoties nomazgajiet to ar Gdeni. Pirms jaunu
bateriju ievietoSanas bateriju nodalijumu rdpigi notiriet ar papira dvieli.

IERICES APRAKSTS

1. Skrdves parvietoSanas uz augsu poga 2. Skrives parvietoSanas uz leju poga 3. Baterijas nodalijums
4. Vacind 5. Skriive 6. Folijas griezéjs

PIRMS PIRMA LIETOSANAS

Ladzu, parejiet uz punktu: BATERIJAS NOMAINA

IERICES LIETOSANA

1. Pirms pirmas korkskraves lietoanas nonemiet foliju no pudeles ar pievienoto folijas griezéju (6). PIEZIME: Griezgjs ir oti ass.

2. Korka skravi novietojiet uz pudeles vertikali. Turot korpusu un nospiezot kustibas pogu uz leju (2), skrave pagriezisies korkT.
Nosplezot kustbas pogu augsup (1), jds izvelciet korki no pudeles. Korka skriives mehanisma apturéSana nozimé, ka korkls ir pilntba
izvilkts no pudeles. PIEZIME. Korka skrives novieto$ana uz pudeles nepareiza lenki var padarit korka atskravasanu neiespgjamu.

3. Lai korki nonemtu no korka skraves, vélreiz nospiediet virzisanas uz leju pogu ( ) Skrave (5) sak grleztles pretéji pulkstenraditaja
virzienam, lai atbrivotu korlgi.

IERTCES TIRISANA Ja korka dalinas ieklGist skrivé, atskriivéjiet aizsargvacinu (4) un nonemiet plastmasas cauruli ar atsperi.

BATERIJAS NOMAINA (2. attéls) Nonemiet akumulatora nodalfjuma vaku vina atvéréja aizmuguré. Iznemiet izlietotas baterijas vai
akumulatorus. levietojiet jaunas 4x AA 1,5 V baterijas. Pievérsiet ipaSu uzmanibu polaritatei (+) plus un (-). Aizveriet akumulatora
nodalfjuma vaku.

UZMANIBU: Ja akumulatoru aizstaj ar nepareizu, pastav eksplozijas risks. lzmantojiet tikai tada pasa izméra un tipa akumulatorus.
UZMANIBU: Parastas baterijas nedrikst uzladét!

TEHNISKIE DATI
Jauda: baterijas 4x AA 1,5V

Apkartéjas vides aizsardziba. Kartona iepakojumu, lidzu, nododiet otreiz&jai parstradei. Polietiléna maisinus (PE) izmest
Flastmasas izstradajumiem paredzétajos konteineros. Lietotas elektropreces nododiet attiecigajos pienemsanas punktos.
ericé satur bistamas sastavdalas, kas var izraisit draudus apkartgjai videi. Elektroierice janodod ta, lal ierobeZotu tas
atkartotu izmantoSanu. Ja iericé atrodas baterijas, iznemiet tas un nododiet pienem3anas punkta atseviski. Produktu
mmm neizmest sadzives atkritumu konteinera!

(EST) EESTI

OHUTUSTINGIMUSED
Garantiitingimused on erinevad, kui seadet kasutatakse kaubanduslikul eesmargil.
1. Enne toote kasutamist lugege hoolikalt ja jargige alati jargmisi juhiseid. Tootja ei
vastuta vaarkasutamisest tulenevate kahjude eest.
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2. Toodet kasutatakse ainult siseruumides. Arge kasutage toodet eesmarkidel, mis ei
uhildu selle rakendusega. ) )

3. Laste laheduses kasutamisel olge ettevaatlik. Arge laske lastel tootega mangida. Arge
lubage lastel ega inimestel, kes seadet ei tunne, seda ilma jarelevalveta kasutada.

4. HOIATUS. Seda seadet voivad Ule 8-aastased lapsed ja piiratud kehaliste, sensoorsete
v0i vaimsete voimetega voi seadme kogemuste ja teadmisteta inimesed kasutada ainult
nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all vdi kui neile dpetati seadme ohutut
kasutamist ja nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks
seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada, valja arvatud juhul,
kui nad on Ule 8-aastased ja neid toiminguid teostatakse jarelevalve all.

9. Arge kunagi hoidke toodet ilmastikutingimustes, naiteks otsese paikesevalguse Vi
vihma kaes. Arge kunagi kasutage toodet niisketes tingimustes.

6. Arge kastke seadet vette ega mdnda muusse vedelikku, et valtida fuusilisi vigastusi ega
toote kahjustusi.

7. Arge proovige defektiga toodet ise parandada, kuna see vdib pdhjustada elektrildogi.
Selle parandamiseks poorake kahjustatud seade alati professionaalsesse teeninduskohta.
Koiki remonditoid saavad teha ainult volitatud hooldustoétajad. Valesti tehtud remont voib
pohjustada kasutajale ohtlikke olukordi.

8. Arge kunagi pange toodet kuumade vdi soojade pindade ega koogiseadmete, nagu
elektriahi voi gaasipdleti, lahedale.

9. Arge asetage korgitserit pudelile jduga. Samuti arge proovige mehhanismi kiirendada.
10. Arge puudutage ega reguleerige korkkruvi mehhanismi ega kruvi. Hoidke korgitserit
ainult korpuse kaudu.

11. Arge proovige pudeleid avada, kui nupp ei toota korralikult

12. Kohandatud suurusega korkide ja mdne plastikust korgi eemaldamine vdib olla
voimatu. Sellisel juhul tuleb kork kasitsi eemaldada.

13. Hoidke patareisid lastele kattesaamatus kohas.

14. Patareisid ei tohi kuumutada, avada, torgata, havitada ega tulle visata ning neid ei tohi
panna vastupidi. Poorake erilist tahelepanu margistustele [+] ja [-].

15. Arge kasutage koos vanu ja uusi patareisid ega eri tilpi patareisid (naiteks susinik-
tsink ja leelis).

16. Arge puudutage seadme akukatteid metallesemetega. Need osad vdivad kuumeneda
ja pdhjustada pdletusi.

17. Kui patareid on tlihjad voi kui seadet kavatsetakse pikka aega hoida, tuleks patareid
eemaldada.

18. Vanad, tihjad voi kasutatud patareid tuleks seadmest eemaldada ja utiliseerida voi
ringlusse votta vastavalt riiklikele jaatmete kdrvaldamise eeskirjadele.

19. Aku lekkimise korral eemaldage kdik patareid. Valtige lekkiva elektroliudivedeliku
kokkupuudet naha vdi riietega. Kui mdni akuvedelik puutub kokku naha véi riietega, peske
seda kohe veega. Enne uute patareide sisestamist puhastage patareipesa pdhjalikult
paberratikuga.

SEADME KIRJELDUS
1. Keerake Ules-nuppu (lespoole 2. Keerake alla-alla nuppu 3. Patareipesa
4. Kork 5. Kruvi 6. Fooliumildikur

ENNE ESMAST KASUTAMIST
Palun likuge punkti: AKU VAHETAMINE

SEADME KASUTAMINE .
1. Enne korgitseri esmakordset kasutamist eemaldage foolium pudelilt koos lisatud fooliumiléikuriga (6). MARKUS. Léikur on vaga
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terav.

2. Asetage korgitser pudelile vertikaalselt. Korpusest kinni hoides ja allapoole likumisnuppu (2) vajutades pdhjustab kruvi pdérlemine
korki. Vajutades tlespoole likumise nuppu (1), tdmmatakse kork pudelist valja. Korgitserimehhanismi seiskamine tahendab, et kork on
pudelist taielikult vélja ttmmatud. MARKUS. Korgitseri keeramine pudelile vale nurga all voib korki lahti keerata.

3. Korgi korgitserilt eemaldamiseks vajutage uuesti allapoole likumise nuppu (2). Korgi vabastamiseks hakkab kruvi (5) keerlema
vastupaeva.

SEADME PUHASTAMINE Kui korki osakesed satuvad kruvi, keerake kaitsekork (4) lahti ja eemaldage plasttoru koos vedruga.

AKU VAHETAMINE (joonis 2) Eemaldage veiniavaja taga olev patareipesa kaas. V6tke kasutatud patareid véi akud vélja. Sisestage
uued 4x AA 1,5V patareid. Podrake erilist tahelepanu polaarsusele (+) pluss ja (-). Sulgege patareipesa kaas.

ETTEVAATUST: Kui aku asendatakse vale tliibiga, on plahvatusoht. Kasutage ainult sama suuruse ja tliipi patareisid.
ETTEVAATUST. Tavalisi patareisid ei tohiks laadida!

TEHNILISED ANDMED

Toide: patareid 4x AA 1,5V
Hoolitse keskkonnakaitse eest. Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud plastiku jaoks ettenahtud mahutitesse.
Kasutatud seadmed vii selleks ettenahtud kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad ohtlikud elemendid vdivad olla kahjulikud
keskkonnale. Elektriseadmed tuleb anda nii &ra, et seadet ei saaks enam uuesti kasutada. Kui seadmes on patareid, tuleb need valja votta

ja anda eraldi kogumispunkti. Seadet ei tohi visata olmejaatmete konteineritesse!!
|

(RO) ROMANA
CONDITII DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA DE
UTILIZARE CITITICU ATENTIE Sl PASTRATI PENTRU REFERINTA VIITORA
Conditiile de garantle sunt dlferlte daca dISpOZItIVUl este utilizat in scopuri comerciale. "
1. Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi cu atentie si sa respectati intotdeauna
urmatoarele instructiuni. Producatorul nu este responsabll pentru daunele cauzate de
utilizarea abuziva.
2. Produsul trebuie utilizat numai in interior. Nu utilizati produsul in niciun scop care nu
este compatibil cu aplicatia sa.
3. Va rugam sa fiti precauti atunci cand utilizati copiii. Nu lasati copiii sa se joace cu
produsul. Nu permiteti copiilor sau persoanelor care nu cunosc dispozitivul s& il
foloseasca fara supraveghere.
4. AVERTISMENT: Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau persoane fara
experienta sau cunostinte ale dispozitivului, numai sub supravegherea unei persoane
responsabile de siguranta lor sau daca au fost instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a
dispozitivului si sunt constienti de pericolele asociate functionarii acestuia. Copiii nu
trebuie sa se joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea dispozitivului nu trebuie
efectuate de copii, cu exceptia cazului in care acestia au peste 8 ani si aceste activitati
sunt efectuate sub supraveghere.
5. Nu expuneti niciodata produsul la conditii atmosferice, cum ar fi lumina directa a
soarelui sau ploaia etc. Nu folositi niciodata produsul in conditii de umiditate.
6. Nu scufundati aparatul in apa sau in orice alt lichid pentru a evita ranirea fizica sau
deteriorarea produsului.
7. Nu incercati s& reparati singur produsul defect deoarece poate duce la electrocutare.
Rotiti intotdeauna dispozitivul deteriorat intr-o locatie de service profesionala pentru a-|
repara. Toate reparatiile pot fi efectuate numai de cétre profesionisti autorizati. Reparatia
care a fost efectuatd incorect poate provoca situatii periculoase pentru utilizator.
8. Nu puneti niciodata produsul pe sau aproape de suprafetele calde sau calde sau de
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aparatele de bucatarie, cum ar fi cuptorul electric sau arzatorul cu gaz.

9. Nu puneti tirbusonul pe sticla cu forta. De asemenea, nu incercati sa accelerati
mecanismul.

10. Nu atingeti si nu reglati mecanismul de tirbuson sau un surub. Pastrati tirbusonul
numai prin carcasa.

11. Nu incercati s& deschideti sticlele atunci cand butonul nu functioneaza corect

12. Indepartarea dopurilor de dimensiuni personalizate si a unor dopuri din plastic poate fi
imposibila. in acest caz, dopul trebuie indepértat manual.

13. Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

14. Bateriile nu trebuie incalzite, deschise, gaurite, distruse sau aruncate in foc si nu
trebuie introduse invers. Acordati o atentie deosebita marcajelor [+] si [-].

15. Nu utilizati baterii noi sau vechi sau baterii de diferite tipuri (de exemplu, carbon-zinc si
alcaline) impreuna.

16. Nu atingeti capacele bateriei dispozitivului cu obiecte metalice. Aceste parti se pot
incalzi si pot provoca arsuri.

17. Daca bateriile sunt epuizate sau daca dispozitivul urmeaza sa fie depozitat mult timp,
bateriile trebuie scoase.

18. Bateriile vechi, descarcate sau uzate trebuie scoase din dispozitiv si aruncate sau
reciclate in conformitate cu reglementarile nationale privind eliminarea deseurilor.

19. In cazul scurgerii bateriei, scoateti toate bateriile. Evitati scurgerea lichidului electrolitic
in contact cu pielea sau imbracamintea. Daca lichidul bateriei vine in contact cu pielea
sau hainele, spalati-l imediat cu apé. inainte de a introduce baterii noi, curatati
compartimentul pentru baterii cu un prosop de hértie.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
1. Butonul de deplasare a surubului 2. Butonul de deplasare a surubului 3. Compartimentul bateriei
4. Capac 5.Surub 6. Téietor de folie

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Va rugam sa treceti la punctul: INLOCUIREA BATERIEI

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

1. Inainte de prima utilizare a tirbusonului, scoatei folia de pe sticla cu dispozitivul de taiere a foliei atasat (6). NOTA: Cutterul este
foarte ascutit.

2. Asezati tirbusonul pe sticla pe verticala. Tinand carcasa si apasand butonul de miscare in jos (2), veti provoca rotirea surubului in
dop. Apasand butonul de miscare in sus (1), veti extrage dopul din sticla. Oprirea mecanismului tirbusonului fnseamna c& dopul a fost
complet scos din sticld. NOTA: Amplasarea tirbusonului pe o sticla la unghiul gresit poate face imposibila desurubarea dopului.

3. Pentru a scoate dopul de pe tirbuson, apasati din nou butonul de deplasare in jos (2). Surubul (5) incepe s& se roteasca in sens
invers acelor de ceasornic pentru a elibera dopul.

CURATAREA DISPOZITIVULUI Daca particulele de pluta patrund in surub, desurubati capacul de protectie (4) si indepértati tubul de
plastic cu arcul.

INLOCUIREA BATERIEI (Fig. 2) Scoateti capacul compartimentului bateriei din spatele deschizatorului de vin. Scoateti bateriile sau
acumulatorii uzati. Introduceti o baterie noua 4x AA 1,5V. Acordati o atentie speciald polaritatii (+) plus si (-). Inchideti capacul
compartimentului pentru baterii.

ATENTIE: Exista riscul de explozie daca bateria este inlocuitd cu un tip incorect. Utilizati numai baterii de aceeasi dimensiune si tip.
ATENTIE: Bateriile normale nu trebuie reincarcate!
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DATE TEHNICE
Putere: baterii 4x AA 1,5V

Din grija pentru mediul inconjurétor. Ambalajele din carton va rugam s le transmiteti sa centrele de maculatura.

Sacii din polietilena (PE) trebuie aruncate in recipientele pentru materialele plastice. Dispozitivul uzat trebuie transmis la punctul corespunzator

de depozitare, deoarece componentele periculoase care se gasesc in dispozitiv pot i foarte periculoase pentru mediul inconjurator.

Dispozitivul electric trebuie transmis in asa fel incat sa se limiteze utilizarea lui repetata. Daca in dispozitiv se gasesc baterii acestea trebuiesc
I SCOase $i transmise catre punctul de depozitare a acestora, separat.

(BS) BOSANSKI
BEZBEDNOSNI USLOVI VAZNA UPUTSTVA O BEZBEDNOSTI UPOTREBE MOLIMO
VAS PAZLJIVO PROCITAJTE | DRZITE U BUDUCOJ REFERENCI
Uvijeti garancije su razliciti ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.
1.Prije upotrebe proizvoda paZljivo proCitajte i uvijek se pridrzavajte sljedecih uputa.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu bilo kakvom zlouporabom.
2.Proizvod se koristi samo u zatvorenom prostoru. Ne koristite proizvod u bilo koju svrhu
koja nije kompatibilna sa njegovom primenom.
3. Budite oprezni kada koristite oko djece. Ne dopustite djeci da se igraju proizvodom. Ne
dopustite djeci ili ljudima koji ne poznaju uredaj da ga koriste bez nadzora.
4. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe smanjene
fiziCke, senzorne ili mentalne sposobnosti ili osobe bez iskustva ili znanja o uredaju,
samo pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost, ili ako su upucéeni na sigurno
koriStenje uredaja i ako su svjesni opasnosti povezanih s njegovim radom. Djeca se ne bi
trebala igrati s uredajem. Ci&¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju vriti djeca, osim ako su
starija od 8 godina i ako se ove aktivnosti obavljaju pod nadzorom.
5. Nikada ne izlaZite proizvod atmosferskim uvjetima kao $to su izravna sunceva
svjetlost, kiSa itd. Nikada ne koristite proizvod u vlaznim uvjetima.
6. Ne potapajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu teCnost kako biste izbjegli fiziCke ozljede
ili oStecenje proizvoda.
7. Ne poku$avajte sami popraviti oSteceni proizvod jer to moze dovesti do strujnog udara.
Uvijek okrenite oSteceni uredaj na mjesto profesionalnog servisa kako biste ga popravili.
Sve popravke mogu izvrSiti samo ovlasteni serviseri. Popravak koji je pogre$no izveden
moze uzrokovati opasne situacije za korisnika.
8. Nikada ne stavljajte proizvod na ili blizu vrucih ili toplih povrsina ili kuhinjskih uredaja
poput elektriCne pecnice ili plinskog plamenika.
9. Ne stavljajte vadi¢ep na bocu silom. Takode, ne pokuSavajte ubrzati mehanizam.
10. Ne dodirujte i ne podeSavajte vadi¢epni mehanizam ili vijak. Vjencanicu drzite samo
kucistem.
11. Ne pokuSavajte otvoriti boce kada dugme ne radi kako treba
12. Uklanjanje Cepova prilagodenih veli€ina i nekih ¢epova od plastike moze biti
nemoguce. U tom slucaju, Cep se mora ukloniti rucno.
13. DrZite baterije van dohvata djece.
14. Baterije se ne smiju zagrijavati, otvarati, probijati, uniStavati ili bacati u vatru i ne smiju
se stavljati obrnuto. Obratite posebnu paznju na oznake [+] i [-].
15. Nemojte zajedno koristiti stare i nove baterije ili baterije razli€itih vrsta (na primjer,
ugljeno-cink i alkalne).

18



16. Ne dodirujte poklopce baterija uredaja metalnim predmetima. Ovi dijelovi se mogu
zagrijati i mogu izazvati opekline.

17. Ako su baterije ispraznjene ili ako ¢e se uredaj dugo skladistiti, baterije treba ukloniti.
18. Stare, ravne ili koriStene baterije treba ukloniti iz uredaja i zbrinuti ili reciklirati u skladu
s nacionalnim propisima o odlaganju otpada.

19. U slu€aju curenja baterije, uklonite sve baterije. Izbjegavajte curenje elektrolitske
tekucine u kontakt s koZzom ili odjecom. Ako bilo koja te¢nost iz baterija dodirne vasu kozu
ili odecu, odmah je operite vodom. Pre umetanja novih baterija temeljito oCistite odeljak za
baterije papirnatim ubrusom.

OPIS UREDAJA
1. Vijak za pomicanje prema gore 2. Vijak za pomicanje prema dolje 3. Odjeljak za bateriju
4. Kapa 5.Vijak 6. Rezac folije

PRIJE PRVE UPOTREBE
Prijedite na stvar: ZAMJENA BATERIJE

KORISCENJE UREDAJA

1. Prije prve uporabe vadicepa, uklonite foliju na boci s pricvr¢enim rezacem folije (6). NAPOMENA: Rezac je vrlo ostar.

2. Postavite vadi¢ep na bocu okomito. Drze¢i kuciste i pritiskajuci tipku za pomicanje prema dolje (2), izazvat ¢ete zavrtanje vijka u Cep.
Pritiskom na tipku za pomicanje prema gore (1) izvuci ¢ete Cep iz boce. Zaustavljanje vadicepnog mehanizma znaci da je pluto
potpuno izvuéeno iz boce. NAPOMENA: Postavljanje ¢epa na bocu pod pogre$nim uglom moze onemoguciti odvrtanje plute.

3. Da biste uklonili ¢ep iz vadicepa, pritisnite ponovo tipku za pomicanje prema dolje (2). Vijak (5) po€inje se vrtjeti u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu da oslobodi ¢ep.

CISCENJE UREDAJA Ako Gestice plute udu u vijak, odvrnite zastitni poklopac (4) i uklonite plasti¢nu cijev s oprugom.

ZAMJENA BATERIJE (slika 2) Uklonite poklopac odjeljka za baterije sa straznje strane otvara¢a vina. Izvadite istroSene baterije ili
akumulatore. Umetnite nove baterije 4x AA 1,5V. Obratite posebnu paznju na polaritet (+) plus i (-). Zatvorite poklopac odjeljka za
baterije.

OPREZ: Ako bateriju zamenite neispravnim tipom, postoji opasnost od eksplozije. Koristite samo baterije iste veli¢ine i tipa.
OPREZ: Uobicajene baterije se ne smiju puniti!

TEHNICKI PODACI
Napajanje: baterije 4x AA 1,5V

Brinuéi za okolis. Molimo Vas da kartonska pakovanja odnesete u otkup otpadnog papira. Polietilenske dzakove (PE) bacajte u kontejner za
E plastiku. Iskorid¢en uredaj treba odneti na odgovarajuéu deponiju, jer opasni sastojci koji se u njemu nalaze, mogu biti opasni za okolis. Elektricni

uredaj treba odneti na nacin, koji ograni¢ava njegovu ponovnu upotrebu i koristenje. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditi i odvojeno
predati na deponiju. Uredaj se ne smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!

HU) MAGYAR
BIZTONSAGI FELTETELEK FONTOS UTASITASOK A FELHASZNALAS
BIZTONSAGAHOZ KERJUK, OLVASSA EL OVATOSAN ES TARTSAA JOVOBENI
REFERENCIAT
A garancialis feltételek eltéréek, ha az eszkozt kereskedelmi célokra hasznaljak.
1. Atermék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen, és mindig tartsa be az alabbi
utasitasokat. A gyarto nem véllal felelésséget a nem rendeltetésszer( hasznélatbol eredd
karokert.
2. A terméket csak beltérben szabad hasznalni. Ne hasznélja a terméket olyan célra,
amely nem kompatibilis az alkalmazasaval.

3. Kérjuk, legyen dvatos, ha gyermekeket hasznal. Ne hagyja, hogy a gyerekek jatszanak
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a termékkel. Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas szemelyek, akik nem ismerik a
készuléket, felligyelet nélkil hasznalhassak.

4. FIGYELMEZTETES: Ezt az eszkozt 8 évesnél id6sebb gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személyek, vagy az eszkéz
tapasztalata vagy ismerete nélkili személyek csak a biztonsagukeért felelés személy
felligyelete mellett hasznalhatjak, vagy ha megtanitottak éket a készllék biztonsagos
hasznalatara, és tisztaban vannak a miikodésével jaré veszélyekkel. A gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A készulék tisztitasat és karbantartasat csak gyermekek
végezhetik, kivéve, ha 8 évesnél iddsebbek, és ezeket a tevékenységeket felligyelet
mellett végzik.

5. Soha ne tegye ki a terméket olyan légkdri viszonyoknak, mint kdzvetlen napfény vagy
esd, sth. Soha ne hasznélja a terméket nedves korliimények kozott.

6. Ne meritse a készuléket vizbe vagy mas folyadékba a fizikai sérlések vagy a termék
karosodasanak elkertlése érdekében.

7. Ne prébalja meg sajat maga javitani a hibas terméket, mert aramitést okozhat. A
megrongalddott készilléket javitas érdekében mindig forditsa szakszervizbe. Minden
javitast csak erre felhatalmazott szervizszakember végezhet. A helyteleniil elvégzett
javitas veszélyes helyzeteket okozhat a felhasznélé szaméara.

8. Soha ne tegye a terméket forrd vagy meleg fellletekre, vagy olyan konyhai
eszkozokre, mint az elektromos suté vagy gazégd, vagy azok kozelébe.

9. Ne helyezze a dugdhuzot erével az Uvegre. Ne probalja felgyorsitani a mechanizmust.
10. Ne érintse meg és ne allitsa be a dugéhuz6 mechanizmust vagy a csavart. A
dugbhuzot csak haznal tartsa.

11. Ne probalja kinyitni az Gvegeket, ha a gomb nem mUikodik megfelelden

12. Lehet, hogy az egyedi méretli dugok és néhany miianyag dugok eltavolitasa
lehetetlen. Ebben az esetben a parafat kézzel kell eltavolitani.

13. Tartsa az elemeket gyermekektdl elzarva.

14. Az elemeket nem szabad melegiteni, kinyitni, kilyukasztani, megsemmisiteni vagy
tlizbe dobni, és nem szabad forditva elhelyezni. Kilonos figyelmet forditson a [+] és [-]
jelolésekre.

15. Ne hasznéljon régi és uj elemeket, vagy kilonféle tipusu elemeket (példaul szén-cink
és alkali elemeket).

16. Ne érintse meg a készllék akkumulatoranak fedelét fémtarggyal. Ezek a részek
felmelegedhetnek és égési sériléseket okozhatnak.

17. Ha az elemek lemerultek, vagy ha a készUléket hosszabb ideig kell tarolni, akkor az
elemeket ki kell venni.

18. A régi, lemerult vagy hasznalt elemeket ki kell venni a készulékbdl, és a nemzeti
hulladékkezelési eldirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani vagy Ujrahasznositani.
19. Akkumulator szivargasa esetén tavolitson el minden elemet. Kerllje a szivarg6
elektrolit folyadek borrel vagy ruhazataval valo érintkezését. Ha barmilyen elemfolyadék
érintkezik a bérével vagy a ruhazataval, azonnal mossa le vizzel. Uj elemek behelyezése
elétt alaposan tisztitsa meg az elemtartét papirtorlovel.

AZ ESZKOZ LEIRASA

1. Csavaros felfelé gomb 2. Csavaros lefelé gomb 3. Elemtartd rekesz
4.sapka 5. csavar 6. foliavago

ELSO HASZNALAT ELOTT

20



Keérjiik, lépjen a kovetkez6 pontra: AZ AKKUMULATOR CSEREJE

AKESZULEK HASZNALATA )

1. A dugdhuzo elsé hasznalata el6tt tavolitsa el a foliat a palackrél a hozza csatlakoztatott foliavagéval (6). MEGJEGYZES: A mar6
nagyon éles.

2. Helyezze a dugohuzét fliggdlegesen az livegre. A haz tartésa és a lefelé mozgas gomb (2) megnyomasakor a csavar elpdrog a
parafaban. A felfelé mozgé gomb (1) megnyomasaval kih(izza a parafat a palackbdl. A dugohuzé mechanizmus ledllitasa azt jelent,
hogy a parafa teljesen kihiizédott az Givegbdl. MEGJEGYZES: Ha a dug6huzét nem megfelel szogben helyezi egy palackra,
lehetetlen lehet a parafa kicsavarasa.

3. A parafa eltavolitdsahoz a dugdhizébdl nyomja meg ismét a lefelé mozgd gombot (2). A (5) csavar az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyban forogni kezd, hogy elengedije a parafat.

AKESZULEK TISZTITASA Ha a parafa részecskéi a csavarba kerillnek, csavarja le a véddsapkat (4), és tavolitsa el a miianyag
csovet a rugoval.

AZ AKKUMULATOR CSEREJE (2. abra) Tavolitsa el az elemtarto rekesz fedelét a bornyitd hatuljan. Vegye ki a hasznalt elemeket
vagy akkumulatorokat. Helyezzen be egy 0j 4x AA 1,5V-0s elemet. Forditson kiilonds figyelmet a (+) plusz és (-) polaritasra. Csukja be
az elemtart6 rekesz fedelét.

VIGYAZAT: Robbanasveszély all fenn, ha az akkumulatort nem megfelelé tipustira cserélik. Csak azonos méretii és tipust elemeket
hasznaljon.
VIGYAZAT: A normal akkumulatorokat nem szabad ujratdlteni!

MUSZAKI ADATOK
Teljesitmény: 4x AA 1,5V-0s elemek

Tor6dlnk a természeti kormyezetért. Papir csomagokat kériink adjanak at a papirhulladekra. Polietilén zacskokat (PE)
dobjanak ki a mianyag tartalyba. Kimertilt gépe vissza kell adni a meEfeIeIc'S tarol6 pontjahoz, mert a gépben levék veszél_le/es
részek, veszedelmesek lehet'a kérnzezetnek. Az elektromos gép igy kell visszaadni, hogy korlatozzon a re-hasznélatat. Ha

s 22 lemek vannak a gépben, ki kell hizni ezeket és a visszakelladni kiilon tarolé pontjahoz.

OPOI AZQAAEIAY ZHMANTIKEZ OAHTIEZ I'lA THN AZDAAEIA XPHZHZ MAPAKAAQ
AIABAZTE MNMPOZEKTIKA KAI KPATHZTE A MEAAON ANAGOPA
O1 6pol eyyunang givar dIAQOPETIKOI, EAV N GUCKEUR XPNOIUOTIOIEITAI YIA EUTTOPIKOUG
okotoug. "
1. TpIv XpnoIMOTIOINCETE TO TIPOIdV, DIARACTE TIPOCTEKTIKA KAl aKoAOUBHaTE TIAVTA TIG
akdAoubeg 0dnyiec. O karaokeuaaTAg Oev QEpel Kapia euBuvn yia Tuxdv {nuiES Adyw
KaKig Xprong. o . ,
2. To poidv xpnoiyoTrolgital Yovo ae eawtepIkoUs Xwpeoug. Mnv XpnaIUOTIOIEITE TO
TTPOIBV YIa OTTOIOVONTIOTE OKOTIO TTOU OgV Eival GUUBATO pE TNV EQAPHOYT TOU.
3. Mpootgre 61av xpnaoipotoleite Taidid. Mnv agrvete Ta Taidid va maiouv pe 10
TPOIGV. Mnv a@rvete Taidid ) aropa TTou dev yVwpPiCouv T CUCKEUN va T
XPNOILOTIOIOUV XWpiG eTTIBAEWN.
4. TIPOEIAOTOIHZH: AutA n ouokeun utropei va xpnaolygotoinBei amod maidid dvw Twv 8
ETWV Kal ATOHA WE PEIWPEVN CWHATIKA, a1oBnTnpIakr i diavonTikA IKaveTnTa, 1 droua
XWPIG EUTTEIPIA A YVWON TNG GUCKEUAG, MOVO UTIO TNV €TTIBAEWN €VOS aTdUOU TTOU Eival
UTTEUBUVO YIa TNV A0PAAEId TOU, 1) €AV EVNUEPWBNKAV Yia TNV ATQOAR Xpron TG
OUOKEUNG Kal yvwpiouv Toug KIVOUVOUG TTou auvdEovTal e Tn Asitoupyia Tng. Ta maidid
dev pétrel va Traiouv ue TN ouokeun. O kaBapiopdg Kal n OUVIAPNOT TNG GUOKEUAG OEV
TTPETTEN VA TIPAYUATOTTOIOUVTAI OTTO TraIdIA, EKTOS €AV €ival Avw TwV 8 ETWV Kal Ol
dpaCTNPIOTNTES AUTEC TTPAYUATOTTOIOUVTAI UTTO TNV ETTIRAEWN.
5. MMoTé unv eKBETETE TO TTPOIGY OTIC ATUOOPAIPIKES TUVOAKES, OTTWS AETO PWS Tou AAIOU
A Bpoxr K.ATT. IM0Té pnv XpNOIPOTIOIEITE TO TIPOIGV O€ UYPES TUVOIKEC.
6. Mnv BuBilete TN cUOKeUN O€ vePO 1) GANO UYPd yIa va ATTOPUYETE CWHATIKOUG
TPAUPATIOUOUG A {NUIEC OTO TTPOIGV.
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7. Mnv TTpoCcTTaBAOETE VA ETTICKEUAOETE JOVOI GAG TO EAATTWHATIKG TTPOIOV YIAT PHTTOPET
va TTPOKAAETEI NAEKTPOTTANSia. TUpICETE TTAVTA TN KOTEOTPAUKEVN GUCKEUR OF
emayyeAuarikn Tomobeaia yia va v emokeudoeTe. OAeC 01 ETTIOKEUES PTTOPOUV va
yivouv Jovo amd e€ouaiodoTnuévoug eTrayyeAuarieg oépgm. H emmokeun tmou €yive
£0QAAUEVA PTTOPET VO TTPOKAAEDEI ETTIKIVOUVEG KATAOTATEIC Y10 TOV XPAOTH.

8. lNote unv Bacete 10 TIPOIGV ETAVW A KOVTA OTIC CEOTEG A BEPUES ETIQAVEIES R OTIG
OUOKEUEG KOUCIVOG OTTWG 0 NAEKTPIKOS GOUPVOG N 0 KAUOTAPAS OEPIOU.

9. Mnv ToTTOBETEITE TO AVOIXTAPI OTO UTTOUKAAI e dUVaN. ETTiong, unv TpoomabAoeTe va
ETTITAXUVETE TOV UnXaviouo.

10. Mnv ayyicete Kal punv puBpiete Tov unxavioud TIpUTouaov 1 pia Rida. KpatioTe 1o
avoIxTp! HOVO aTd To TEPIBANUQ.

11. Mnv €TTIXEIPAOETE VA AVOICETE TIC PIAAEC OTAV TO KOUUTTI OEV AsITOUpYEi CWaTd

12. H ag@aipean @eMwv €181K0U peyEBOUC Kal OpIoPEVWY QEANWV aTTd TTAACTIKG UTTOPET
va gival adivarn. Z& auTAv TV TIEPITITWON, 0 GEANOS TTPETTEN va aQaipeBEi XelpokivnTa.
13. KpatAoTe TIG PTTaTapieg pakpia atmo maidia.

14. O1 utratapieg dev TPETTEl va BeppaivovTal, va avoiyouv, va TputrolvTal, va
KOTAOTPEPOVTAI A Va pixvovTal aTn QwTIA KOl Oev TIPETTEI Va £10AYOVTAl AVTIOTPOQA.
Aware 101aiTepn TPOgOXN 0TI ONPAVOEIS [+] kal [-].

15. Mnv xpnalporroieire TAAIEG KAl VEEG UTTATAPIES A UTTATAPIEG DICPOPETIKWY TUTTWV (YIa
TIapadelypa, avBpaka-weudapyupo Kal aAKaAikd) padi.

16. Mnv ayyieTe T KOAUYUATA TG PTTOTORIAG TNG CUCKEUNG HE METAAMIKA QVTIKEIEVQ.
Autd Ta pépn UTropei va (eaTaBouv Kal va TIPOKAAEGOUV eyKaUUaTa.

17. EQv o1 pmratapieg €xouv EavtAnBei 1) éav N GUCKEUR TTPOKEITAI VO OTTOBNKEUTET yIa
LeyaAo Xpoviko 61GaTNA, O UTIATOIE TIPETTEN VOl AQAIPEDOUV.

18. O1 maNigg, eTmiTedeg 1} XPNOIUOTIOINPEVES UTTATAPIEG TTPETTEN VOl ApaIpoUvTal aTTo Th
OUOKEUNR KQI Va ATTOPPITITOVTAI F) VA AVOKUKAWVOVTAI GUHQWVA HE TOUG EBVIKOUG
kavoviapoUg 51a6eang ammoBARTwWV.

19. 2¢ mepimTwaon d1APPONG PTTaTApIAg, AQaIPETTE OAEG TIG PTTaTApIES. ATIOQUYETE TN
0lappor) uypoU NAEKTPOAUTN yia TTagn Le To 6Eppa N Ta pouxa aag. Eav kamolo uypd
pTratapiag £pBel o€ eTaQr We To dépa A Ta poUxa oag, TIAUVETE apEcwg We vepd. Mpiv
TOTTOBETAOETE VEEC UTTATOPIES, KABOPIOTE KOG Tr) BAKN PTTATAPIWY JE XAPTOTTETOETAL.

MEPIFPAGH THX XYXKEYHZ

1. Kouum petakivnong npog m Tavw 2. Kouprri petakivnong mpog Ta KaTw 3. Baon pmarapiag
4, Kamé 00 6. KOtrng aAoupiviou

MPIN NPQTH XPHZH

Metaeite oo anpeio: ANTIKATALTAZH THX MMATAPIAX

XPH2H THX LYZKEYHX

1. Tlpiv amoé Ty Tpwm xerian Tou TIpUTTOUTOV, agaipéaTe To @UANC 0T GIGAN pe ToV TIpoaapTuEVO KOTITN aAoupiviou (6).
ZHMEIQZH: O kdgmg gival oAU aixunpog.

2. TomoBetoTe T0 TIPPTIOUGOV 0T pTToukahi kaBeTa. Evi kpardre To mepiBAnua kai Tardre 1o KOU|J1TI Kivnang mpog Ta KaTw (2) Ba
TpokaAéaeTe My TEPIGTPOP TG BiGag aTo eAAG. MaTwvTag To koupT Kivnang pog Ta Tavw (1) Ba TpapAeTe To g&)\)\d amd 10
pToukaAl. H diakorm Tou pnxaviapol avoiyTmpl anuaiver 11 o GeAAOG Exel TPaBNXTET evieAws ard T gIaAn. ZHMEIQZH: H
TOTIOBETNOT TOU TIPUTTIOUGY O €va UTToukaMi o€ AaBog ywvia pTmopei va karaoTmaer adivaro va éeﬁléwcm 10 PEANO.

3. Ta va agaipéaete To PG aTTO TO TIPPTIOUT GV, TIATAATE VA TO PETAKIVOUPEVO KoupTri (2). H Bida (5) apxidel va repiaTpépeTal
apIoTEPOATPOPA VI VA ATTEAEUBEPWOEI TO PEANO.

ANTIKATAZTAZH THZ MMATAPIAZ (Eik. 2) AQaip€aTe T0 KATTAKI TOU XWPOU UTTATAPIWY OTO THOW HEPOG TOU AVOIXTAPI KPATTOU.
Bydte xpnoipotoinpéveg pmratapieg i cuoowpeUTéS. TotmoBeTAOTE VéES pmratapieg 4x AA 1,5V. AwaTe 181aiTepn TTpogoyn aTnVv
TONKOTNTA (+) oUV Kail (-). KAEIOTE TO KOTTAKI TOU X(POU PTTATAPILV.

KAGAPIZMOZ THZ 2YZKEYHZ Edav Ta cwparidia Tou geMou ptmouv aTn Bida, EeRIDWATE TO TTPOCTATEUTIKO TTWHA (4) KOl aQaIpéaTe
TOV TTAAOTIKO GWARVa pe To EAaTApIO.

MPOZOXH: Ymépyer kivouvog £kpnéng edv n pmarapia avrikataoTabei amé Adbog T0TT0. XpnoloTolgite pévo pmrarapieg Tou idiou

ey£BoUG Kal TUTTOU.
[TPOZOXH: O1 kavovikég pmrarapieg dev Tpémel va emavagoptidovTai!
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TEXNIKA AEAOMENA
loxug: umarapieg 4x AA 1,5V

@povTiCoupe To Quaikd TEPIBAAAOV. MapakahoUpe va TIETATE TIG GUOKEUOTTEG ATTO XOPTOVI GTOV KABO avakUukAwong
amoppippaTwy XaprioU. Tig oakolAeg amd moAuaiBulévio (PE), amoppiyte Tig aTov Kado avakikAwang TAaoTiKay. H
@Bapuévn GUOKEUN TIPETIEN VOl ATTOPPITITETAI GTO KATAMNAO ONjEio, E5aITiag Twv EMIKIVEUVWY GTOIXEIWV TTIOU TIEPIEXE! Kall Ta
oTr0Ia UTTOpEi Va ammoTeAégouV ameIAY yia 1o TIEpIBAANOV. H NAEKTPIKF GUOKEUR TIPETIEN VOl ATOPPITITETAN E TETOIO TPOTIO WOTE
va TEPIOPIOTE N ETavaypnaipotoinan mg. EGv atn ouokeun Bpiokovial yrrartapies, autég TpETTel va agaipeBolv kal va
TIETaXTOUV O€ {EXWPIaTO KADO.

YCIOBW 3A BesbenHocT
YcnosuTe 3a rapaHumja ce pasnuyHm, LOKOIKY YpeaoT ce KOpUCTU 3a KomepLmjanHa
HameHa “.
1. Mpeg ynotpeba Ha NPoM3BOAOT, MPOYNTAjTE BHAMATENHO U CEKOraLl NOYMTYBajTe 1
cnefHvBe ynatcTaa. [pon3BoaUTENOT HE € OATOBOPEH 3a KakBa buro wreTa nopaam
kakea 6uno 3noynoTpeba.
2. MpoussogoT Tpeba ga ce KopUcTy caMmo BO 3aTBOPEHO. He kopucTteTe ro npon3BogoT
3a kakBa buno Len WwTo He e komnaTubunHa co Heroata NpuMeHa.
3. bugeTte npeTtnasnuem kora KOpUCTUTE OKONY Aeua. He J03BonMyBajTe Aelata aa cu
urpaat co npou3BodoT. He 403BONYBajTe AeLa Unu fyre KOU He ro 3HaaT ypenoT Aa ro
kopuctat 6e3 Haa3op.
4 NMPELYNPELYBAE: OBoj ypen Moxe fa ro kopuctar dela Hag 8-roguiiHa Bo3pacT 1
nmua co HamarneHn U3NYKN, CETUITHW UK MEHTarTHK CNOCOBHOCTH, UK nuua 6e3
MCKYCTBO MNW NO3HaBake Ha ypeaoT, Camo Mo Haa30p Ha Nuue O4roBOPHO 3a HUBHATA
6e3benHoCT, unu ako UM Brno ykaxaHo 3a 6e3beHO KOPUCTEHRE Ha YPELOT M Ce CBECHM
3a 0NacHOCTUTE NOBP3aH CO HeroBoTo paboTere. [leata He Tpeba aa cu urpaart co
ypepoT. YucTerse 1 ogpxyBare Ha ypenoT He Tpeba Aa ro BpLiaT Aela, OCBEH ako Tue
ce Hafg 8-roguwHa Bo3pacT M OBWE aKTUBHOCTM Ce BpLUAT No4 Hag3op.
9. HukoraLu He ro n3noxyBsajTe Npon3BOLOT Ha aTMOCEPCKM YCMOBY, KaKo LLTO ce
AVPEKTHa COHYEeBa CBETNMHA UMK JOXA, UTH. HuKorall He KopucTeTe ro Npou3BOAOT BO
BMaXHW YCrOBH.
6. He noTonyBsajTe ro anapatoT BO BOZa UMnu pyra TeYHOCT 3a Aa u3berHeTe uanyka
noBpeAa Unu OLLTETYBaKE Ha NPOU3BOLOT.
7. He obuaysajte ce camm fa ro caHupate aedektupaHnoT npoussog buaejkv moxe fa
[oBefe 10 enekTpuyeH yaap. Cekorall CBPTETE ro OLUTETEHUOT Ypes Ha
npoecroHanHa nokauuja 3a cepsucuparse 3a 4a ro nonpasure. Cute nonpasku Moxat
[ia v BpLLaT camo OBacTeHu cepaucepy. MNonpaskaTta LWTo e HanpaBeHa NorpeLLHo
MOXe [la Npeau3BuKa OnacH! CUTYaLmumn 3a KOPUCHUKOT.
8. Hukorall He cTaBajTe ro npou3BogOT Ha U 613y 4O TONANUTE UAW TOMSU NOBPLUMHM
NN KyjHCKUTE anapaTit, Kako enekTpuYHa neyka urnm ropuiHuK 3a rac.
9. He cTaBajTe ja Tanupaykara Ha LwnweTo co ynotpeba Ha cuna. UcTo Taka, He
obuayBajTe ce ga ro 3abpsate MexaHW3MOT.
10. He gonupajte nnv npunarogete ro MexaHW3MoT Ha CBUTKaTa Uiv 3aBpTkaTa. YyBajte
ja CBUTKaHaTa 3aBpTka CaMo CO KYKMLLTE.
11. He obuaysajTe ce fa rv 0TBOpUTE LUMLLMbATA KOra KonyeTo He paboTu NpaBusiHo
12. OTCTpaHyBaETO Ha Tanu CO roleMUHa U HEKOW NyTa HanpaBeHu O nracTuka
Moxe fa buae HeBO3MOXHO. Bo 0BOj Cryyaj, nnyTa Mopa Aa Ce OTCTPaHW payHo.
13. Opxete rn 6atepunte noganeky og godar Ha geua.
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14. batepuute He Tpeba ga ce 3arpeBaart, 0TBOpaart, Aynyar, YHULITYBaaT unn dpnaat
BO OraH u He Tpeba aa ce BMeTHyBaaT 06patHo. O6pHeTe 0cO6EHO BHUMaHWe Ha
O3HakuTe [+] 1 [].

15. He kopwucTeTe cTapy 1 HoBu BaTepuu unn 6atepum of pasnuyH1 BULOBM (Ha Npumep,
jarnepoa-LUMHK 1 ankanHa) 3aegHo.

16. He gonupajte v kanauuTe Ha 6atepujata Ha ypeoT co MeTanHu npeametn. Osue
[ENOBI MOXaT Aa CTaHaT XELUKM N MOXe [a Npean3BrKaaT N3ropeHnLm.

17. Ako baTepunTe Ce MCLPMEHN N ako ypeaoT Tpeba aa ce YyBa Jonro Bpeme,
Batepunte Tpeba ga ce oTcTpaHar.

18. CtapwuTe, pamHu unm kopucteHu batepum Tpeba aa ce oTcTpaHaT of ypeaoT v aa ce
OTCTpaHaT UM peLmKnMpaaTt BO COracHOCT CO HAaLMOHaNHUTe Nponucy 3a
OTCTpaHyBat€ Ha oTnag.

19. Bo cnyuyaj Ha ucTekyBate Ha baTtepujaTa, ussagete 1 cute batepun. V13berHete
NPOTEKYBaHE Ha TEYHOCT O ENEKTPOSINT BO KOHTAKT CO KoXaTa unn obnekarta. Ako
Hekoja TeYHOCT o baTepumjaTa KOHTaKTVpa CO BallaTa koxa unu obneka, nsmujTe ja
BeAHaLl co Boga. Mpen Aa ctaBuTe HOBW BaTepum, TEMENHO UCYMCTETE 0 OAAENOT 3a
BaTepum co xapTueHa kpna.

Onnc HA YPEQOT

1. Konue 3a aBuxere Harope co 3aBpTka 2. Konye 3a aBuxerbe Hagony co 3aBpTka 3. MNperpaga Ha 6aTepujaTa
4. kana 5. 3aBpTka 6. Cekau 3a chonvja

MPE[ NPBA YNOTPEBA

Be monnme npemuHete Ha Toukata: SAMEHYBAE HA BATEPUJATA

KOPUCTEE HA YPELOT

1. Mpepn npeata ynotpeba Ha CBUNEHaTa 3aBPTKa, OTCTPaHETE ja (hornujaTa Ha LUMLIETO CO NPULBPCTEH cekau 3a honuja (6).
3ABEJIELLKA: Ceka4oT € MHory ocTap.

2. BepTukanHo ctaBeTe ja TanupaykaTta Ha LwuweTo. floaeka ro ApxuTe KyKULITETO U MpUTUCKATE Ha KOMYETo 3a ABWKEHE Halony (2),
ke npeaum3BukaTe BpTere Ha 3aBpTkaTta BO nnyta. Co nputuCKake Ha KONYeTo 3a ABMkKekbe Harope (1) ke ja u3neyete nnyTa oa
LuMweTo. 3anupatbe Ha MEXaHU3MOT Ha CBUMa, 3Hauu fieka niyTa e LenocHo nsneyeHa og wuweto. SABENELLKA: MocTaByBatbeTo
Ha CBMrecTa 3aBpTka Ha LUMLLE MOA NOrPELLEH aros MoXe Aa ro OHEBO3MOXM OBPTYBAHETO Ha MiyTa.

3. 3a fga ja otcTpaHuTe nnyTa of Tabna, NOBTOPHO NPUTUCHETE TO KOMYETO 3a ABMXete Hagony (2). 3aspTkata (5) noyHyea fa ce
BPTYW CMIPOTUBHO Of} CTPENKUTE HA YACOBHUKOT 3a Aa ce ocnoboau nnyta.

YNCTEE HA YPELOT Ako 4eCTuukuTe 04 niyTa BNesaT BO 3aBpTkaTta, OABPTETE 0 3aLUTUTHOTO kanade (4) u u3BageTe ja
nnacTuyHaTa LieBKa Co NpyxuHaTa.

3AMEHYBAE HA BATEPWJATA (Cnuka 2) W3BageTe ro kanakoT Ha OBAENoT 3a 6atepun Ha 3agHUOT AeN O OTBOPOT 3a BUHO.
V13BaneTe rv kopucTenute batepum unn akymynatopu. BmetHete Hosu 4x AA 1,5V 6atepumn. ObpHeTe nocebHo BHUMaHNE Ha
nonapuTeToT (+) nnyc u (-). 3aTBOpeTe ro kanakoT Ha ofAenoT 3a atepum.

BHUMAHWE: MocTom pusuk of excnnosnja ako 6atepujata ce 3ameHn co HenpasuneH Tvn. Kopuctete camo 6atepun og ucta
ronemuHa u Tin.
BHVWMAHWE: Hopmannute 6atepuu He Tpeba fa ce nonHat!

TEXHWYKM NOJATOLIM
HanojyBarse: 6atepun 4x AA 1,5V

kecu (PE) fia ce dpnat BO KOHTEHEp 3a nnacTuka. Vickopucternot ypen Tpeba aa ce npeaaae BO COOABETHNOT
cknagmpaykv nyHkT, buaejiv HebeabeaHnTe COCTOjKM KOW Ce HaoraaT BO ypeaoT MoxXart Aa buaar 3arposyBarse 3a
cpeavHata. EnektpuuHnoT ypes Tpeba aa ce npefaje Ha HauMH Koj ke OHEBO3MOXW HEroBa NOBTOPHa yrnoTpeba v
vckopucTyBatbe. [lokonky Bo ypeaoT uma batepum, Tpeba fa ce u3Bagart v nocebHo Ja ce npefaaat BO CKMagnpadkuoT
MYHKT.

E Ce rpuxime 3a ncgmpo,cLHaTa cpeamHa. KapToHCKUTE NakoBkv MONMME Aa Ce HaMeHaT 3a peLuknupatbe. MonveTuneHosute
—
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BEZPECNOSTNI PODMINKY DULEZITE POKYNY K BEZPECNOSTI POUZITI PROSIM
POZORNE PRECTETE A UCHOVAVEJTE PRO BUDOUCI REFERENCI

Zarucni podminky se lisi, pokud je zafizeni pouzivano ke komerénim Gcellim.

1. Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte a vzdy dodrzujte nasledujici pokyny.
Viyrobce neni odpovédny za Skody zplsobené nespravnym pouzitim.

2. Produkt se smi pouzivat pouze v interiéru. NepouZivejte vyrobek k uceldim, které
nejsou kompatibilni s jeho aplikaci.

3. Pfi pouzivani v okoli déti budte opatrni Nenechte déti hrat si s vyrobkem. Nedovolte
détem nebo lidem, ktefi neznajl zafizeni, aby jej pouZzivali bez dozoru.

4. VYSTRAHA: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti nebo
znalosti zafizeni, pouze pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost, nebo
pokud byli pouCeni o bezpecném pou2|van| zafizeni a jsou si védomi nebezpeci
spOJenych s jeho provozem. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a Udrzbu
zafizeni by nemély provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a tyto Cinnosti nejsou
provadény pod dohledem.

5. Vyrobek nikdy nevystavujte atmosférickym podminkam, jako je pfimé slunecni svétlo
nebo dést atd. Nikdy nepouzivejte vyrobek ve vihkém prostfedi.

6. Neponofujte zafizeni do vody nebo jiné kapaliny, aby nedoslo k fyzickému zranéni
nebo poskozeni produktu.

7. NepokousSejte se opravit vadny vyrobek sami, protoze by to mohlo vést k urazu
elektrickym proudem. PoSkozené zafizeni vzdy opravte v odborném servisu. VVSechny
opravy mohou provadeét pouze autorizovani servisni technici. Oprava, ktera byla
provedena nespravné, mize uzivateli zpUsobit nebezpecéné situace.

8. Vyrobek nikdy nepokladejte na horké nebo teplé povrchy nebo kuchynskeé spotrebice,
jako je elektricka trouba nebo plynovy hofak, ani do jejich blizkosti.

9. Nepokladejte vyvrtku na lahev silou. Také se nepokousejte mechanismus zrychlit.
10. Nedotykejte se ani nenastavujte mechanismus vyvrtky nebo Sroub. Vyvrtku drzte
pouze za pouzdro.

11. Nepokousejte se oteviit lahve, pokud tlaCitko nefunguje spravné

12. Odstranéni zatek vlastni velikosti a nékterych zatek z plastu mize byt nemozné. V
tomto pfipadé musi byt korek odstranén rucné.

13. Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

14. Baterie by nemély byt zahfivany, otevirany, propichovany, niceny nebo hozeny do
ohné a nemély by byt vkladany opacné. Vénuijte zviastni pozornost znackam [+] a [-].
15. Nepouzivejte spole¢né staré a nové baterie nebo baterie riznych typu (napfiklad
uhlik-zinek a alkalické).

16. Nedotykejte se krytl baterie zafizeni kovovymi pfedméty. Tyto soucasti se mohou
zahiat a mohou zpusobit popaleniny.

17. Pokud jsou baterie vybité nebo pokud chcete pfistroj dlouhodobé skladovat, je tfeba
je vyjmout.

18. Staré, ploché nebo pouzité baterie by mély byt vyjmuty ze zafizeni a zlikvidovany
nebo recyklovany v souladu s narodnimi pFedgsy pro likvidaci odpadu.



19. V pfipadé vyte€eni baterii vyjméte vSechny baterie. Zabrante kontaktu unikajici
kapaliny elektrolytu s pokozkou nebo odévem. Pokud se kapalina z baterie dostane do
kontaktu s pokozkou nebo odévem, okamzité ji omyjte vodou. Pfed vlozenim novych
baterii prostor pro baterie dukladné ocistéte papirovym ruénikem.

POPIS ZARIZENI 5
1. Sroubovaci tlacitko pro posun nahoru 2. Sroubovaci tlagitko pro posun doll 3. Prihradka na baterie
4.Uzavér 5.Sroub 6. Rezacka folie

PRED PRVNIM POUZITiM
Prejdete k bodu: VYMENA BATERIE

POUZIVANI ZARIZENI

1. Pfed prvnim pouZitim vyvrtky odstrarite folii z lahve pomoci pfilozeného fezate félie (6). POZNAMKA: Fréza je velmi ostra.

2. Umistéte vyvrtku na lahev svisle. Pfidrzenim krytu a stisknutim tla¢itka pohybu dolt (2) zplsobite toceni Sroubu do korku.
Stisknutim tlacitka pro pohyb nahoru (1) vytahnete korek z lahve. Zastaveni mechanismu vyvrtky znamena, Ze korek byl zcela vytazen
z lahve. POZNAMKA: Umisténi vyvrtky na lahev pod $patnym Ghlem muize znemoznit odsroubovani korku.

3. Cheete-li odstranit korek z vyvrtky, stisknéte znovu tlagitko pro pohyb dolti (2). Sroub (5) se zadne otaget proti sméru hodinovych
rucicek, aby uvolnil korek.

CISTENI ZARIZENI Pokud se ¢astice korku dostanou do $roubu, odsroubujte ochranny kryt (4) a odstrarite plastovou trubku s
pruzinou.

VYMENA BATERIE (obr. 2) Sejméte viko prostoru pro baterie na zadni strané otviraku na vino. Vyjméte pouzité baterie nebo
akumulatory. Vlozte nové 4x AA 1,5V baterie. Zvlastni pozornost vénujte polarité (+) plus a (-). Zavfete viko prostoru pro baterie.

UPOZORNEN[: Je-li baterie nahrazena nespravnym typem, existuje riziko vybuchu. PouZivejte pouze baterie stejné velikosti a typu.
UPOZORNENI: Normalni baterie by se nemély dobijet!

TECHNICKA DATA
Napajeni: baterie 4x AA 1,5V

odevzdejte do pfisluSného sbémého dvoru, protoze nékteré ¢asti zafizeni mohou predstavovat pro Zivotni prostfedi nebezpedi. Elektricky
pfistroj odevzdejte tak, aby se omezilo jeho opétovné pouzivani. Pokud jsou v pfistroji baterie, vyjméte je a odevzdejte do pfislusného
BN shémého mista zviast. Pristroj nevyhazujte do popelnic ani kontejneru na smésny odpad!!

RU) PYCCKIM
YCINOBWA BE3ONMACHOCTW BAXHbIE MHCTPYKLIWM MO BE3OMACHOCTH
VCMONb3OBAHNA MOXANYNUCTA, NPOYNTANTE BHUMATEJIBHO M COXPAHUTE
AnA NCnosb30BAHNA B BYAYLLEM
YCnoBus rapaHTum OTNNYAKOTCS, €CIIU YCTPOUCTBO UCMOSb3YETCS B KOMMEPYECKUX LIeNsX
».
1. MNepeg ncnonb3oBaHMEM NPOAYKTa BHAMATENBHO MPOYTUTE 1 BCeraa cobniopante
criegytoLye HCTPYKLuK. [Npon3BoauTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntobon yepo,
BO3HUKLLWA B pe3ynbTaTe HEeMPaBUIbHOMO UCMOMNb30BaHUS.
2. Vsgenve JOMKHO MCMNOMb30BaTLCA TOSbKO B MOMELLEeHWUW. He UCnonbaynTte NpoaykT B
Kakux-rnbo Lensix, HeCOBMECTUMbIX C 70 MPUMEHEHMEM.
3. ByabTe 0CTOPOXHbI NPKU UCNOMNb30BaHWM C A€TbMU. He no3BonsinTe aetam urpatb ¢
nsgenuem. He no3sonsnte getam unm niogsam, He 3HakOMbIM C YCTPONCTBOM,
ncnonb3oBaTh ero 6e3 npucMoTpa.
4. MPEQYNPEXOEHWE: 310 ycTPOMCTBO MOryT MCMNONL30BATHCA AETbMM CTapLue 8 neT 1
nMuammn ¢ orpaHUYeHHbIMU (PU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMU
CNocoBHOCTAMM, @ TaKkkKe NULaMK, He UMEIOLLMMI OMbITa UK 3HAaHWIA 06 YCTPOICTBE,
TOMNbKO Nnog, HabiogeHNeM NnLa, OTBETCTBEHHPMO 3a UX 6€30MacHOCTb, UK ECMN OHN

E Ochrana Zivotniho prostfedi. Karton odevzdejte do shéru. Polyetylénové sacky (PE) vyhazujte do kontejneru na plasty. VyslouZily pfistroj




ObIM NPOMHCTPYKTMPOBaHbI 0 6e30MacHOM MCMOb30BaHWM YCTPOWCTBA 1 OCBEAOMIIEHDI
06 onacHocCTsIX, CBA3aHHbIX C €ro MCMOMNb30BaHWEM. [leTi He AOMKHbI UrpaTh C
YCTPOMCTBOM. [1eTV HE AOMKHbBI YACTUTL U 0BCMYXMBATbL YCTPOMCTBO, ECIIN UM He
WCMOMHWNOCH 8 NET 1 3TV AeCTBIS HE BbIMOMHSOTCS NOL NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

5. Hukorga He noasepranTe NPoAyKT BO3AENCTBUIO aTMOCEPHbIX YCMOBUI, TaKX Kak
NPSIMON COMHEYHbIN CBET, Aoxab U T. [1. Hukoraa He ucnonb3yiTe NpoAyKT BO BMaXHbIX
YCIOBMSIX.

6. He norpyxaite npubop B BOAY Ui NoByHo APYryro XMAKOCTb, YTOObI 13bexaTb TpaBm
UNW NOBPEXAEHNS U3LENNS.

7. He nbiTantecb caMoCTOSATENBbHO OTPEMOHTUPOBATL HEUCTPABHbIA MPOAYKT, MOCKOSbKY
9TO MOXET NPUBECTU K NOPAXEHMIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM. Beerga otnpaensiTe
NOBPEXAEHHOE YCTPOUCTBO B CMELMAnM3MpoBaHHbI CEPBUCHBIN LEHTP ANs ero
peMOHTa. PEMOHT MOXeT ObITb BbINOSIHEH TOMbKO aBTOPU30BaHHbIMMW creuuanucTamm
CepBUCHOMN cny0bl. HenpaBunbHO BLIMOMHEHHBI PEMOHT MOXET CO3AaTh OnacHble
CUTYyauumn 4ns nonb3oBaTens.

8. Hukorga He knaguTe nagenve Ha ropsume unu Tensble NOBEPXHOCTW UM KYXOHHbIE
NpubopkI, TaKNE Kak aNeKkTpuyeckas AyXOBKa Unu ra3oBasi ropeska, Uin psgoM C HUMM.
9. He npuknagpiBaiiTe K 6yThinke WTONOp ¢ cunoit. Takke He NbITanTeCh pa3orHaTh
MeXaHW3Mm.

10. He Tporainte 1 He perynupyinte MexaHusMm LLUTONopa Ui BUHT. [lepxuTe LWTonop
TOMbKO 3a KOpMyc.

11. He nbiTanTech 0TKpbIBaTb OYTHINKK, €Cn KHOMKa He paboTaeT JOMmKHLIM 06pa3oM.
12. YpaneHue npoboK HeCTaHAAPTHOTO pa3Mepa U HEKOTOPbIX NNacTMaccoBbIX NPOBok
MOXET OKa3aTbCsl HEBO3MOXHbIM. B aTOM criyyae npobky He0BX0AMMO yaanuTb Bpy4HYHO.
13. XpaHute 6aTapeiikv B HEAOCTYNHOM ANns AeTel MecTe.

14. baTapeu Henb3s HarpeBaTb, OTKPbIBATb, NPOTLIKATL, pa3pyLLaTh Unn Gpocatb B
OrOHb, @ TaKKe Henb3s BCTaBNATb HaobopoT. ObpaTtute 0coboe BHUMaHWe Ha
0603Ha4eHns [+] 1 [].

15. He ncnonb3ynte BMecTe CTapble 1 HOBble BaTapem unv 6atapen pasHbIx TMNOB
(Hanpumep, YronbHO-LMHKOBBIE W LLEMOYHBIE).

16. He npukacantech K KpbliLkam akKyMynsaTOPHOTO OTCEKa YCTPOWUCTBA MeTanmyeckumm
npeameTamu. 3Tu JeTani MOryT HarpeTbCs U Bbi3BaTb OXOMM.

17. Ecnv 6atapeiku paspsikeHbl v ecnv npubop OyaeT XpaHUTbCs B TeYeHue
ANUTENBHOTO BpEMeHW, 6aTtapeliku cneayeT BblHYTb.

18. Ctapble, pa3psikeHHble U MCNonb30BaHHbIe GaTapen crnegyeT BblHYTh 13
YCTPOWCTBA U YTUNN3NPOBATL UM NepepaboTaTtb B COOTBETCTBUM C HALMOHAMbHBIMY
npasunamu yTUnn3awum OTXo40B.

19. B cnyyae yteukv 6atapew ussnekute Bce 6atapen. M3berainTe KoHTaKTa BbITEKLIETO
ANEKTPOSIUTA C KOXEN UK 0fexaon. Ecnm xugkocTb 13 akkyMynsTopa nonana Ha eatly
KOXY UInn odexay, HeMeaneHHO NpoMonTe ee BofdoW. [epea TeM Kak BCTaBUTb HOBbIE
BaTapeliky, TaTenbHO ouncTUTE BaTapenHblin 0TCEK ByMaxHbIM MONOTEHLEM.

OMUCAHVE YCTPOVICTBA
27



1. BuHTOBAaS KHOMKa Nogbema 2. BuHTOBaSs KHOMKa OMycKaHus 3. batapeitHblit oTcek
4. Konnayok 5. BuHT 6. Pesak ans chonbru

MEPEQL NEPBbLIM MCIMOJIb3OBAHNEM
Mepexoaum k geny: SAMEHA BATAPEN

MCMONB3OBAHVE YCTPOUCTBA

1. Mepen nepebIM MCNONb30BaHWEM LUTONOPA yAanuTe (onbry ¢ BYTbiNKi C NOMOLLbK Npunaraemoro pesaka Ans qonbru (6).
NMPUMEYAHME. Pe3ak 04eHb OCTpBbIiA.

2. MomecTuTe WTONOP Ha BYTbINKY BEPTUKANBHO. YAEPXKIMBAA KOPNYC U HAXMMAS KHOMKY [ABIKEHUS BHU3 (2), Bbl BbI30BETE
3aKpy4MBaHue BUHTa B Npobke. Haxas KHOMKY ABWXEHIS BBEPX (1), Bbl BbITAHETE NPodKy 13 byTbinki. OcTaHOBKa MexaHu3ma
LUTOMOpa 03HayaeT, YTo NpobKa NoNHOCTbIO BbiTaLleHa 13 6yTbinku. MPUMEYAHWUE. YctaHoBka wronopa Ha 6yTbinky nog
HeMpaBWUIbHBIM YITIOM MOXET CenaTh HEBO3MOXHBIM OTKPY4MBaHIeE NPOBKY.

3. YT0o6bI CHATL NPOBKY CO LUTOMOPA, CHOBA HAXMMTE KHOMKY OnyckaHms (2). BUHT (5) HaumHaeT BpallaTbCcs NPOTUB YaCOBON CTPENKY,
ocBoboxaas npobky.

YMCTKA YCTPOMCTBA Ecrm yacTiLbl NpoBKu MONany B BUHT, OTKPYTUTE 3aLLUTHBII KOMINAYOK (4) 1 CHUMUTE NNacTUKOBYIO TPYBKY ¢
MPYXUHOMN.

3AMEHA BATAPEW (Pvc. 2) CHumuTe KpbiLLKy HaTapeiiHoro oTceka B 3aAHelt 4acTv OTKpbIBanku Ans BiHa. BbiHbTe
1CMOMb30BaHHble BaTaperikv unu akkymynsTopbl. BctaebTe HoBble 4 6atapeitkn AA 1,5 B. Obpatute ocoboe BHUMaHWe Ha
MoONAPHOCTb (+) NMtOC U (-). 3akpoiTe KPbILLKY DaTaperHoro oTceka.

BHUMAHWE! INpn 3ameHe 6aTapen HenpaBunbHOMO TUNa CYLLECTBYET ONacHOCTb B3pbiBa. Vicnonb3ayiiTe Tonbko baTapem Toro xe
pasmepa u TMna.
BHUMAHUE: O6bl4Hble akkyMynsiTopbl He 3apsixaiite!

TEXHWYECKWE JAHHBIE
Mutanue: batapeikn 4x AA 1,5V

pe3epByap Ans NnacTMacchl. V3HOLLEHHOE YCTPOICTBO Hafio NepenaTh B COOTBETCTBYHOLLYHO TOUKY XPaHEHWS, TaK Kak HaXoAsLUMECSB
YCTPOVCTBEOMNACHbIE COCTABMSIHOLLME MOTYT SBASITLCS YTPO30iA 415 OKPYXKaloLLei cpe/bl. SNEKTPUYECKOe YCTPOMCTBO HaA0 NepeaaTh TakuM
06pa3om, 4ToBbl OrpaHN4KTL ero MoBTOPHOE ynoTpeGreHue v ncnonb3oBaHme. ECnv B yCTpoicTBe HaxofsTes Gatapen, X Hafo BbITAHYTH 1
nepeaath B TOUKY XpaHeHUsi OTAEMNbHO. YCTPOICTBO He BbIKVAATL B PE3epByap s KOMMYHaMbHbIX OTXO0B!

E 3aboTsich 06 okpyxaloLLeit cpeae.. YnakoBKy 13 kapToHa nepefaiite,noxanyicta, Ha Makynatypy. Monvatunerosble MeLLku (PE) BoikuaaTh B

NL) NEDERLANDS

VEILIGHEIDSVOORWAARDEN BELANGRIJKE INSTRUCTIES VOOR VEILIG
GEBRUIK, LEES DEZE ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR
TOEKOMSTIGE REFERENTIE

De garantievoorwaarden zijn anders als het apparaat voor commerciéle doeleinden wordt
gebruikt. "

1.Voordat u het product gebruikt, dient u deze zorgvuldig te lezen en altijd de volgende
instructies te volgen. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor enige schade als gevolg
van misbruik.

2. Het product mag alleen binnenshuis worden gebruikt. Gebruik het product niet voor
enig doel dat niet compatibel is met de toepassing.

3. Wees voorzichtig bij gebruik in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet met het
product spelen. Laat kinderen of mensen die het apparaat niet kennen, het niet zonder

toezicht gebruiken.
WAARSCHUWING: Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door kinderen ouder dan 8
jaar en door personen met verminderde fysieke, sensorische of mentale vermogens, of
personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, alleen onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of als ze zijn geinstrueerd over het
veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die aan de
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bediening ervan zijn verbonden. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging
en onderhoud van het apparaat mogen niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze
ouder zijn dan 8 jaar en deze activiteiten onder toezicht worden uitgevoerd.

5. Stel het product nooit bloot aan atmosferische omstandigheden zoals direct zonlicht of
regen, enz. Gebruik het product nooit in vochtige omstandigheden.

6. Dompel het apparaat niet onder in water of een andere vloeistof om lichamelijk letsel of
schade aan het product te voorkomen.

7. Probeer het defecte product niet zelf te repareren, dit kan tot elektrische schokken
leiden. Breng het beschadigde apparaat altijd naar een professionele servicelocatie om
het te laten repareren. Alle reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door
geautoriseerde serviceprofessionals. De onjuist uitgevoerde reparatie kan voor de
gebruiker gevaarlijke situaties opleveren.

8. Plaats het product nooit op of in de buurt van hete of warme oppervlakken of
keukenapparatuur zoals de elektrische oven of gasbrander.

9. Plaats de kurkentrekker niet met geweld op de fles. Probeer ook niet om het
mechanisme te versnellen.

10. Raak het kurkentrekkermechanisme of een schroef niet aan en pas het niet aan.
Bewaar de kurkentrekker alleen bij de behuizing.

11. Probeer de flessen niet te openen als de knop niet goed werkt

12. Het verwijderen van kurken op maat en sommige plastic kurken kan onmogelijk zijn.
In dit geval moet de kurk handmatig worden verwijderd.

13. Houd de batterijen buiten bereik van kinderen.

14. Batterijen mogen niet worden verwarmd, geopend, doorboord, vernietigd of in vuur
gevilc]wpen, en mogen niet andersom worden ingebracht. Let vooral op de markeringen [+]
en [-].

15. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen, of batterijen van verschillende typen
(bijvoorbeeld koolstof-zink en alkaline) door elkaar.

16. Raak de batterijdeksels van het apparaat niet aan met metalen voorwerpen. Deze
onderdelen kunnen heet worden en brandwonden veroorzaken.

17. Als de batterijen leeg zijn of als het apparaat voor langere tijd wordt opgeborgen,
moeten de batterijen worden verwijderd.

18. Oude, lege of gebruikte batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd en
moeten worden afgevoerd of gerecycled in overeenstemming met de nationale
voorschriften voor afvalverwerking.

19. In het geval van batterijlekkage, verwijder alle batterijen. Voorkom dat de lekkende
elektrolytvioeistof in contact komt met uw huid of kleding. Als batterijvloeistof in contact
komt met uw huid of kleding, was deze dan onmiddellijk met water. Reinig het
blzatte;r[gcompaﬂiment grondig met een papieren handdoek voordat u nieuwe batterijen
plaatst.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

1. Schroef knop omhoog verplaatsen 2. Schroef knop omlaag verplaatsen 3. Batterijvak
4. Dop 5. Schroef 6. Foliesnijder

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Ga naar het punt: DE BATTERIJ VERVANGEN

HET APPARAAT GEBRUIKEN

1. Verwijder voor het eerste gebruik van de kurkentrekker de folie van de fles met de eraan bevestigde foliesnijder (6). OPMERKING:
het mes is erg scherp.

2. Plaats de kurkentrekker verticaal op de fles. Terwijl u de behuizing vasthoudt en de neerwaartse bewegingsknop (2) indrukt,
veroorzaakt u de draaiing van de schroef in de kurk. Door de opwaartse bewegingsknop (1) in te drukken trekt u de kurk uit de fles.
Stop van het kurkentrekkermechanisme betekent dat de kurk volledig uit de fles is getrokken. OPMERKING: Als u een kurkentrekker in
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de verkeerde hoek op een fles plaatst, kan het onmogelijk zijn om de kurk los te draaien.
3. Om de kurk van de kurkentrekker te verwijderen, drukt u nogmaals op de neerwaartse knop (2). Schroef (5) begint tegen de klok in
te draaien om de kurk los te maken.

REINIGING VAN HET APPARAAT Als de kurkdeeltjes in de schroef komen, draai dan de beschermkap (4) los en verwijder de plastic
buis met de veer.

DE BATTERIJ VERVANGEN (Fig. 2) Verwijder het deksel van het batterijvak aan de achterkant van de wijnopener. Verwijder gebruikte
batterijen of accu's. Plaats nieuwe 4x AA 1,5V-batterijen. Let vooral op de polariteit (+) plus en (-). Sluit het deksel van het batterijvak.

If_ET OP: Er bestaat explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een onjuist type. Gebruik alleen batterijen van hetzelfde
ormaat en type.
LET OP: Normale batterijen mogen niet worden opgeladen!

TECHNISCHE DATA
Voeding: batterijen 4x AA 1,5V

container voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat een
bedreiging zijn voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te verminderen. Als in het apparatur

EWe geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. Polyethyleen zakken (PE) storten in de
batterijen ziiten, horen die verwijderd te worden en appart af te worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.

(SL) SLOVENSCINA
VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA NAVODILA O VARNOSTI UPORABE PROSIMO, DA
PREBERITE POZORNO IN Hranite za prihodnost.
Garancijski pogoji so drugacni, e se naprava uporablja v komercialne namene. "
1. Pred uporabo izdelka natan¢no preberite in vedno upostevajte naslednja navodila.
Proizvajalec ni odgovoren za kakrsno koli $kodo zaradi zlorabe.
2. Izdelek lahko uporabljate samo v zaprtih prostorih. Izdelka ne uporabljajte za noben
namen, Ki ni zdruZljiv z njegovo uporabo.
3. Bodite previdni pri uporabi okoli otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z izdelkom.
Otrokom ali ljudem, ki ne poznajo naprave, ne dovolite, da jo uporabljajo brez nadzora.
4. OPOZORILO: To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzoriénimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez izkusen; ali
znanja o napravi, samo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali Ce so
dobili navodila o varni uporabi naprave in se zavedajo nevarnosti, povezane z njenim
delovanjem. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Clscenja in vzdrzevanja naprave ne
smejo izvajati otroci, razen Ce so starejSi od 8 let in se te dejavnosti izvajajo pod
nadzorom.
5. Izdelka nikoli ne izpostavljajte atmosferskim razmeram, kot so neposredna son¢na
svetloba, dez itd. 1zdelka nikoli ne uporabljajte v vlaznih pogojih.
6. Naprave ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino, da se izognete telesnim
poskodbam ali poSkodbam izdelka.
7. 1zdelka z napako ne poskuSajte popravljati sami, ker lahko povzro€i elektriéni udar.
PosSkodovano napravo vedno obrnite na servisno mesto, da jo popravite. Vsa popravila
lahko opravijo samo pooblasceni serviserji. Napacno opravljeno popravilo lahko povzroci
nevarne situacije za uporabnika.
8. Izdelka nikoli ne postavljajte na vroCe ali tople povrsine ali kuhinjske aparate, kot je
elektricna pecica ali plinski gorilnik, ali blizu njih.
9. Ne puscajte zamaSka na steklenico s silo. Prav tako ne posku$ajte pospesiti
mehanizma.
10. Ne dotikajte se in ne nastavljajte mehanizma zamaska ali vijaka. Odpira€ drZite samo
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z ohigjem.

11. Ne poskusajte odpreti steklenic, ce gumb ne deluje pravilno

12. Odstranitev zamaskov po meri in nekaterih zamaskov iz plastike je morda nemogoca.
V tem primeru je treba pluto odstraniti rocno.

13. Baterije hranite izven dosega otrok.

14. Baterij ne smete segrevati, odpirati, luknjati, uniciti ali metati v ogenj in jih ne smete
vstavljati obratno. Se posebej bodite pozomi na oznaki [+] in [-].

15. Ne uporabljajte starih in novih baterij ali baterij razli¢nih vrst (na primer ogljikovo-
cinkove in alkalne).

16. Ne dotikajte se pokrovov baterije naprave s kovinskimi predmeti. Ti deli se lahko
segrejejo in lahko povzrocijo opekline.

17. Ce so baterije prazne ali e Zelite napravo hraniti dlje ¢asa, je treba baterije odstraniti.
18. Stare, izpraznjene ali rabljene baterije je treba odstraniti iz naprave in odstraniti ali
reciklirati v skladu z nacionalnimi predpisi o odstranjevanju odpadkov.

19. V primeru puscanja baterije odstranite vse baterije. I1zogibajte se uhajanju elektrolitske
tekogine v stik s koZo ali oblagili. Ce se tekotina iz akumulatorja dotakne vase koze ali
oblacil, jo takoj operite z vodo. Preden vstavite nove baterije, prostor za baterije temeljito
oCistite s papirnato brisaco.

OPIS NAPRAVE

1. Gumb za pomikanje navzgor 2. Vijak za pomikanje navzdol 3. Prostor za baterije
4. Pokrovéek 5.Vijak 6. Rezalnik folije

PRED PRVO UPORABO

Pomaknite se do tocke: ZAMENJAVA BATERIJE

UPORABA NAPRAVE

1. Pred prvo uporabo zamaska odstranite folijo s steklenice s pritrjenim rezalnikom za folijo (6). OPOMBA: Rezalnik je zelo oster.

2. Zamasek polozite na steklenico navpi¢no. Medtem ko drzite ohiSje in pritisnete gumb za premikanje navzdol (2), se bo vijak zavrtel v
pluto. S pritiskom na gumb za premikanje navzgor (1) boste potegnili pluto iz steklenice. Zaustavitev mehanizma zamaska pomeni, da
je pluta popolnoma izvledena iz steklenice. OPOMBA: Ce zamasek postavite na steklenico pod napagnim kotom, plute morda ne boste
mogli odviti.

3. Ce Zelite odstraniti pluto iz zamaska, znova pritisnite gumb za premikanje navzdol (2). Vijak (5) se zaéne vrteti v nasprotni smeri
urnega kazalca, da sprosti pluto.

CISCENJE NAPRAVE Ce delci plute zaidejo v vijak, odvijte zaGitni pokrov (4) in odstranite plastiéno cev z vzmetjo.

MENJAVA BATERIJE (slika 2) Odstranite pokrov prostora za baterije na zadnji strani odpiraCa za vino. Odstranite rabljene baterije ali
akumulatorje. Vstavite nove 4x AA 1,5V baterije. Se posebej bodite pozorni na polarnost (+) plus in (-). Zaprite pokrov prostora za
baterije.

POZOR: Ce baterijo zamenjate z nepravilno vrsto, obstaja nevarnost eksplozije. Uporabljajte samo baterije enake velikosti in vrste.
POZOR: Obicajnih baterij ne smete polniti!

TEHNICNI PODATKI
Mo¢: baterije 4x AA 1,5V

plastiko. Dotrajane naprave e treba vrniti na ustrezno zbirno mesto, ker vsebovane v napravo nevarne elemente lahko
predstavljajo ngvarnost za okolje. Elektricna naprava je treba vmiti kakor, da se omeji njegovo ponovno uporabo in

ﬁ Skrbimo za okolje. Kartonska embalaza, prosim darovati na odpadni papir. Polietilenske vrece (PE) mecite v posoda za
s (zkoriSCenost. Ce naprava vsebuje baterio, je treba odstraniti in loceno dati nazaj na mesta skladis¢enja.

31



(HR) HRVATSKI

UVJETI SIGURNOSTI VAZ[\IE UPUTE O SIGURNOSTI UPOTREBE MOLIMO VAS
PAZLJIVO PROCITAJTE | CUVAJTE U BUDUCOJ REFERENCI

Uvjeti jamstva razlikuju se ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe. "

1.Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte i uvijek se pridrzavajte sljedecih uputa.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu zbog zlouporabe.

2.Proizvod se smije koristiti samo u zatvorenom. Proizvod nemoijte koristiti u bilo koju

svrhu koja nije kompatibilna s njegovom primjenom.

3. Budite oprezni kada koristite oko djece. Ne dopustite djeci da se igraju s proizvodom.

Ne dopustite djeci ili ljudima koji ne poznaju uredaj da ga koriste bez nadzora.

4. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih

fiziCkih, senzornih ili mentalnih sposobnosti ili osobe bez iskustva ili znanja o uredaju,

samo pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost, ili ako su upuéeni na sigurno

koriStenje uredaja i akq su svjesni opasnosti povezanih s njegovim radom. Djeca se ne

smiju igrati uredajem. CiSCenje i odrzavanje uredaja ne smiju provoditi djeca, osim ako su

starija od 8 godina i ako se te aktivnosti provode pod nadzorom.

5. Nikada ne izlaZite proizvod atmosferskim uvjetima kao $to su izravna sunceva svjetlost,

kiSa itd. Nikada ne koristite proizvod u vlaznim uvjetima.

6. Ne uranjajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu kako biste izbjegli fizicke ozljede

ili oStecenje proizvoda.

7. Ne pokuSavajte sami popraviti oSteceni proizvod jer to moze dovesti do strujnog udara.

Uvijek okrenite oSteceni uredaj na mjesto profesionalnog servisa kako biste ga popravili.

Sve popravke mogu obaviti samo ovlasteni serviseri. Popravak koji je pogresno izveden

moze uzrokovati opasne situacije za korisnika.

8. Nikada nemojte stavljati proizvod na ili blizu vrucih ili toplih povrSina ili kuhinjskih

uredaja poput elektricne pecnice ili plinskog plamenika.

9. Ne stavljajte vadi¢ep na bocu silom. Takoder, ne pokuSavajte ubrzati mehanizam.

; 0. Ne dodirujte i ne podeSavajte vadiCepni mehanizam ili vijak. Vjencanicu drzite samo
ucistem.

11. Ne poku$avaijte otvoriti boce kad gumb ne radi kako treba

12. Uklanjanje ¢epova prilagodenih veli€ina i nekih ¢epova izradenih od plastike moze biti

nemoguce. U tom sluCaju, Cep se mora ukloniti ru¢no.

13. Baterije drZite izvan dohvata djece.

14. Baterije se ne smiju zagrijavati, otvarati, probijati, unistavati ili bacati u vatru i ne smiju

se stavljati obrnuto. Obratite posebnu pozornost na oznake [+] i [-].

15. Nemojte zajedno koristiti stare i nove baterije ili baterije razlicitih vrsta (na primjer

ugljiéno-cinkove i alkalne).

16. Ne dodirujte poklopce baterija uredaja metalnim predmetima. Ovi dijelovi mogu se

zagrijati i mogu izazvati opekline.

’Izl. Ako su baterije ispraznjene ili ako uredaj Zelite Cuvati dulje vrijeme, baterije treba

ukloniti.

18. Stare, ravne ili rabljene baterije treba ukloniti iz uredaja i zbrinuti ili reciklirati u skladu s

nacionalnim propisima o zbrinjavanju otpada.

19. U slucaju curenja baterije, uklonite sve baterije. Izbjegavajte curenje elektrolitske

tekucine u kontakt s koZom ili odje¢om. Ako bilo koja tekucina iz baterije dodirne vasu

kozu ili odjecu, odmah je operite vodom. Prije umetanja novih baterija temeljito oCistite

odjeljak za baterije papirnatim ruénikom.
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OPIS UREDAJA
1. Vijak za pomicanje prema gore 2. Vijak za pomicanje prema dolie 3. Odjeljak za baterije

4.Kapa 5. Vijak 6. Rezac folije
PRIJE PRVE UPOTREBE

Prijedite na stvar: ZAMJENA BATERIJE
KORISTENJE UREDAJA

1. Prije prve uporabe vadiCepa, uklonite foliju s boce priévrs¢enim rezaem folije (6). NAPOMENA: Reza€ je vrlo oStar.

2. Postavite vadi¢ep na bocu okomito. Drzeéi kuciste i pritiskajuci tipku za pomicanje prema dolje (2), doci ¢e do zavrtanja vijka u ¢ep.
Pritiskom na gumb za pomicanje prema gore (1) izvuéi Cete Cep iz boce. Zaustavljanje vadi¢epnog mehanizma znaci da je pluto
potpuno izvuceno iz boce. NAPOMENA: Postavljanje ¢epa na bocu pod pogre$nim kutom moze onemoguciti odvrtanje pluta.

3. Da biste uklonili ¢ep iz vadi¢epa, ponovno pritisnite gumb za pomicanje prema dolje (2). Vijak (5) pocinje se vrtjeti u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako bi oslobodio ¢ep.

CISCENJE UREDAJA Ako &estice pluta udu u vijak, odvrnite zastitni poklopac (4) i uklonite plastiénu cijev s oprugom.

ZAMJENA BATERIJE (slika 2) Uklonite poklopac odjeljka za baterije sa straznje strane otvaraca vina. Izvadite istroSene baterije ili
akumulatore. Umetnite nove 4x AA 1,5V baterije. Obratite posebnu pozornost na polaritet (+) plus i (-). Zatvorite poklopac odjeljka za
baterije.

OPREZ: Ako bateriju zamijenite neispravnim tipom, postoji opasnost od eksplozije. Koristite samo baterije iste veli¢ine i tipa.
OPREZ: Uobicajene baterije se ne smiju puniti!

TEHNICKI PODACI
Napajanje: baterije 4x AA 1,5V

Vlodimo brigu o prirodnom okoli$u. Kartonsku ambalazu molimo prenijeti na otpadni papir. Polietilen (PE) vrece bacati u kontejner za plastiku.

IstroSena oprema treba biti premjestena na prikladno mjesto za pohranu, jer sadrZe u ureadju opasne tvari mogu predstavljati opasnost za okolis.

Elektriéni uredaj mora biti predat u takvom stanju da se smanji moguénost njegove ponovne upotrebe. Ako vas uredajima baterije, treba njih
mmmmn  UKloNiti i predati na mjesto za pohranu odvojeno.

TURVALLISUUSOLOSUHTEET TARKEITA KAYTTOTURVALLISUUSOHJEITA LUE
HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAISEKSI

Takuuehdot ovat erilaiset, jos laitetta kaytetaan kaupallisiin tarkoituksiin. "

1.Lue ennen tuotteen kayttoa huolellisesti ja noudata aina seuraavia ohjeita. Valmistaja ei
ole vastuussa vaarinkaytosta johtuvista vahingoista.

2.Tuotetta saa kayttaa vain sisatiloissa. Ala kayta tuotetta mihinkaan tarkoitukseen, joka ei
ole yhteensopiva sen sovelluksen kanssa. )

3. Ole varovainen kayttaessasi lapsia. Ala anna lasten leikkia tuotteella. Ald anna lasten
tai muiden, jotka eivat tunne laitetta, kayttaa sita ilman valvontaa.

4 VAROITUS: Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joilla on
heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkildt, joilla ei ole kokemusta tai
tietoa laitteesta, vain heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa, tai jos
heita on opastettu laitteen turvalliseen kayttoon ja he ovat tietoisia laitteen toimintaan
littyvista vaaroista. Lasten ei tule leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa ja huoltaa
laitetta, elleivat he ole yli 8-vuotiaita ja ndma toimet suoritetaan valvonnassa.

5.Ala koskaan altista tuotetta ilmakehan olosuhteille, kuten suoralle auringonvalolle tai
sateelle, jne. Ala koskaan kayta tuotetta kosteissa olosuhteissa.

6. Ala upota laitetta veteen tai mihinkaan muuhun nesteeseen fyysisten loukkaantumisten
tai fuotteen vahingoittumisen valttamiseksi.

7. Ala yrita korjata viallista tuotetta itse, koska se voi aiheuttaa sahkoiskun. Kaanna
vaurioitunut laite aina ammattitaitoiseen huoltoon sen korjaamiseksi. Vain valtuutetut
huoltoammattilaiset voivat tehda kaikki korjaukset. Vaarin tehty korjaus voi aiheuttaa
kayttajalle vaarallisia tilanteita.

8. Al koskaan laita tuotetta kuumien tai ldmpimien pintojen tai keittiokoneiden, kuten
sahkouunin tai kaasupolttimen, paalle tai lahelle._
9. Ala aseta korkkiruuvia pullon paalle voimalla. Ald my6skaan yrita nopeuttaa
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mekanismia.

10. Ala koske korkkiruuvimekanismiin tai ruuviin tai sdada sita. Pida korkkiruuvia vain
kotelosta.

11. A3 yrité avata pulloja, kun painike ei toimi kunnolla

12. Mukautetun kokoisten korkkien ja joidenkin muovista valmistettujen korkkien
poistaminen voi olla mahdotonta. Tassa tapauksessa korkki on poistettava manuaalisesti.
13. Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.

14. Paristoja ei saa l[ammittaa, avata, puhkaista, tuhota tai heittaa tuleen, eika niité saa
asettaa painvastoin. Kiinnita erityistd huomiota merkintdihin [+] ja [-].

15. Ala kayta vanhoja ja uusia tai erityyppisia (esimerkiksi hiili-sinkki- ja alkaliparistoja)
paristoja yhdessa.

16. Ala koske laitteen paristokoteloihin metalliesineilld. Namé osat voivat kuumentua ja
aiheuttaa palovammoyja.

17. Jos paristot ovat tyhjat tai jos laitetta on tarkoitus sailyttaa pitkaan, paristot on
poistettava.

18. Vanhat, tyhjat tai kaytetyt paristot tulee poistaa laitteesta ja havittaa tai kierrattaa
kansallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

19. Jos paristot vuotavat, poista kaikki paristot. Valta vuotavan elektrolyyttinesteen
joutumista iholle tai vaatteisiin. Jos akkuneste koskettaa ihoa tai vaatteita, pese se
valittomasti vedella. Puhdista paristolokero huolellisesti paperipyyhkeellda ennen uusien
paristojen asettamista.

LAITTEEN KUVAUS

1. Ruuvaa ylos-painiketta 2. Ruuvaa alas-painiketta 3. Paristokotelo
4. Korkki 5.Ruuvi 6. Kalvoleikkuri

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA
Siirry kohtaan: AKUN VAIHTAMINEN

LAITTEEN KAYTTO

1. Poista korkkiruuvin ensimmainen kerta pullosta, johon on kiinnitetty kalvoleikkuri (6). HUOMAUTUS: Leikkuri on erittain terava.

2. Aseta korkkiruuvi pullon paalle pystysuoraan. Pida kiinni kotelosta ja paina alaspéin suuntautuvaa likenappia (2), jolloin ruuvi py6rii
korkkiin. Painamalla yldspéin likkuvaa painiketta (1) vedat korkin pullosta. Korkkiruuvimekanismin pysahtyminen tarkoittaa, etté korkki
on vedetty kokonaan pullosta. HUOMAUTUS: Korkkiruuvin asettaminen pulloon vaaraan kulmaan voi tehda mahdottomaksi korkin
irrottamisen.

3. Poista korkki korkkiruuvista painamalla uudelleen likkuvaa alas-painiketta (2). Ruuvi (5) alkaa pydria vastapaivaan korkin
vapauttamiseksi.

LAITTEEN PUHDISTAMINEN Jos korkin hiukkaset paasevat ruuviin, kierré suojus (4) irti ja poista muoviputki jousella.

AKUN VAIHTAMINEN (Kuva 2) Irrota paristokotelon kansi viininavaajan takaosasta. Poista kéytetyt paristot tai akut. Aseta uudet 4x AA
1,5V paristot. Kiinnita erityistd huomiota napaisuuteen (+) plus ja (-). Sulje paristolokeron kansi.

VAROITUS: Rajahdysvaara on olemassa, jos paristo vaihdetaan vaaraan. Kéyté vain samankokoisia ja -tyyppisia paristoja.
VAROITUS: Normaaleja paristoja ei tule ladata!

TEKNISET TIEDOT
Virta: paristot 4x AA 1,5V
Kantakaamme huolta ympéristosta. Pahvipakkauksen pyydamme laittamaan paperikierratykseen. Polyeteenipussit (PE) tulee
E laittaa muovien kierratysastiaan. Loppuun kaytetyt laitteet tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen, koska laitteen
sisaltaméat vaaralliset aineosat voivat olla ymparistélle vahingollisia. Sahkélaite tulee toimittaa siten, ettd sen uudelleenkayttd
Emm— 0n estetty. Jos laitteessa on paristo, paristo tulee poistaa ja toimittaa erillisesti kerdyspisteeseen.
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(SV) SVENSKA
SAKERHETSVILLKOR VIKTIGA INSTRUKTIONER FOR SAKERHET FOR
ANVANDNING LAS NATT OCH FORVARA FREMTID
Garantivillkoren ar olika om enheten anvands i kommersiellt syfte. "
1. L&s noggrant innan du anvander produkten och folj alltid foljande instruktioner.
Tillverkaren ansvarar inte for skador pa grund av missbruk.
2.Produkten ska endast anvandas inomhus. Anvand inte produkten fér nagot syfte som
inte ar kompatibelt med dess tillampning.
3.Var forsiktig nar du anvander barn. Lat inte barnen leka med produkten. Lat inte barn
eller personer som inte kanner till enheten anvanda den utan tillsyn.
4 VARNING: Denna enhet far anvandas av barn 6ver 8 ar och personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental fdrmaga eller personer utan erfarenhet eller kunskap om
enheten, endast under dverinseende av en person som ar ansvarig for deras sakerhet,
eller om de instruerades om saker anvandning av enheten och ar medvetna om farorna
med dess anvandning. Barn ska inte leka med enheten. Rengdring och underhall av
apparaten bor inte utféras av barn, savida de inte ar dver 8 ar och dessa aktiviteter utfors
under overvakning.
5. Utsatt aldrig produkten for atmosfariska forhallanden som direkt solljus eller regn osv.
Anvéand aldrig produkten under fuktiga forhallanden.
6. Sank inte ner apparaten i vatten eller nagon annan vatska for att undvika fysisk skada
eller skada pa produkten.
7. Forsok inte reparera den defekta produkten sjalv eftersom den kan leda till elektriska
stotar. Vand alltid den skadade enheten till en professionell serviceplats for att reparera
den. Alla reparationer kan endast utforas av auktoriserad servicepersonal. Reparationen
som gjordes felaktigt kan orsaka farliga situationer for anvandaren.
8. Placera aldrig produkten pa eller i narheten av de heta eller varma ytorna eller
koksutrustningen som elugnen eller gasbrannaren.
9. Placera inte korkskruven med vald pa flaskan. Forsok inte heller att paskynda
mekanismen.
10. Ror inte vid eller justera korkskruvmekanismen eller en skruv. Hall korkskruven
endast i holjet.
11. FOrsok inte dppna flaskorna nar knappen inte fungerar ordentligt
12. Det kan vara omdjligt att ta bort korkar i specialstorlek och vissa korkar av plast. |
detta fall maste korken tas bort manuellt.
13. Forvara batterierna utom rackhall fér barn.
14. Batterier far inte varmas, 6ppnas, punkteras, forstéras eller kastas i eld och ska inte
sattas i tvartom. Var sarskilt uppméarksam pa [+] och [-] markeringarna.
15. Anvand inte gamla och nya batterier eller batterier av olika slag (till exempel kol-zink
och alkaliska) tillsammans.
16. Ror inte vid enhetens batteriluckor med metallféremal. Dessa delar kan bli heta och
kan orsaka brannskador.
17. Om batterierna ar urladdade eller om enheten ska forvaras under lang tid ska
batterierna tas ur.
18. Gamla, platta eller anvanda batterier ska tas bort fran enheten och kasseras eller
atervinnas i enlighet med nationella bestdmmelser om avfallshantering.
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19. Ta bort alla batterier vid batterilackage. Undvik att elektrolytvatska lacker ut i kontakt
med huden eller kldderna. Om batterivatska kommer i kontakt med huden eller kladerna,
tvatta den omedelbart med vatten. Rengdr batterifacket noggrant med en
pappershandduk innan du satter i nya batterier.

BESKRIVNING AV ENHETEN
1. Skruva uppat-knappen 2. Skruva ned-knappen 3. Batterifack
4. Keps 5.Skruv 6. Folieskarare

INNAN FORSTA ANVANDNINGEN
Ga till punkten: BYT BATTERIET

ANVANDA ENHETEN

1. Fére forsta anvandning av korkskruy, ta bort folien pa flaskan med fastsatt folieskarare (6). OBS: Skaret ar mycket vass.

2. Placera korkskruven vertikalt pa flaskan. Medan du haller huset och trycker nedatknappen (2) kommer du att orsaka att skruven
snurrar in i kork. Genom att trycka pa uppatgaende rorelseknapp (1) drar du korken fran flaskan. Stopp av korkskruvmekanismen
innebar att korken har dragits helt ur flaskan. OBS! Att placera korkskruven pa en flaska i fel vinkel kan géra det omdjligt att skruva
bort korken.

3. For att ta bort korken fran korkskruven, tryck igen nedatknappen (2). Skruven (5) bdrjar snurra moturs for att frigéra korken.

RENGORING AV ENHETEN Om korkpartiklarna kommer in i skruven, skruva loss skyddslocket (4) och ta bort plastréret med fjadern.

BYTABATTERIET (Fig. 2) Ta bort locket pa batterifacket pa vindppnarens baksida. Ta ut anvénda batterier eller ackumulatorer. Sétt i
nya 4x AA 1,5V batterier. Var sarskilt uppmarksam pa polariteten (+) plus och (-). Sténg locket pa batterifacket.

VARNING: Det finns explosionsrisk om batteriet byts ut av fel typ. Anvand endast batterier av samma storlek och typ.
VARNING: Normala batterier ska inte laddas!

TEKNISK DATA
Effekt: batterier 4x AA 1,5V

for plast. Man bor Idmna en gammal apparat till en riktig atervinningscentral, eftersom farliga komponenter i apparaten
kan orsaka fara till miljon. En elektrisk apparat bor ldmnas for att minska fornyad anvandning av denna. Om apparaten
BN nnehaller batterier, bér man ta bort dem och I&mna dem separat till tervinningscentraler.

(SK) SLOVENSKY
BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST POUZITIA S|
PRECITAJTE POZORNE A DODRZIAVAJTE BUDUCE INFORMACIE
Zarucné podmienky sa liSia, ak sa zariadenie pouziva na komercné ucely.
1. Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte a vZdy dodrZujte nasledujuce pokyny.
Viyrobca nezodpoveda za ziadne $kody spdsobené zneuZitim.
2. Vlyrobok sa ma pouzivat iba v interiéroch. Nepouzivajte vyrobok na Gcel, ktory nie je
kompatibilny s jeho aplikaciou.
3. Pri pouzivani okolo deti budte opatrni. Nenechajte deti hrat sa s vyrobkom. Nedovolte,
aby ho bez dozoru pouzivali deti alebo [udia, ktori ho nepoznaju.
4. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mdéZu pouZivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami alebo osoby bez
skusenosti alebo znalosti tohto zariadenia, iba pod dohfadom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost, alebo ak boli pouceni 0 bezpe¢nom pouzivani pristroja a su si vedomi
nebezpecenstiev spojenych s jeho prevadzkou. Deti by sa so zariadenim nemali hrat.
Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nie su starSie ako 8 rokov
a tieto ¢innosti sa nevykonavaju pod dohladom.

E Vi skéter om miljon. Overlamna forpackningar i kartong till pappersavfall. Polyetylensackar (PE) slangs i avfallsbehallare
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5. Viyrobok nikdy nevystavujte atmosférickym podmienkam, ako je priame slne¢né svetlo
alebo dazd, atd. Vyrobok nikdy nepouzivajte vo vihkych podmienkach.

6. Neponarajte pristroj do vody alebo inej tekutiny, aby nedos$lo k fyzickému zraneniu
alebo poskodeniu produktu.

7. Nepokusajte sa opravit poskodeny vyrobok sami, pretoZe by to mohlo viest k Urazu
elektrickym prudom. Poskodené zariadenie vZdy opravte v autorizovanom servise. VSetky
opravy mozu vykonavat iba autorizovani servisni technici. Oprava, ktora bola vykonana
nespravne, moze pre pouzivatela sposobit nebezpecné situacie.

8. Viyrobok nikdy nekladte na hortce alebo teplé povrchy alebo kuchynské spotrebice,
ako je elektricka rura alebo plynovy horak, ani do jeho blizkosti.

9. Nedavajte vyvrtku na ffasu silou. NepokUSajte sa tiez zrychlit mechanizmus.

10. Nedotykajte sa ani nenastavujte mechanizmus vyvrtky alebo skrutku. Vyvrtku drzte
iba za puzdro.

11. NepokusSaijte sa otvorit flade, ked tlagidlo nefunguje spravne

12. Odstranenie koriek viastnej velkosti a niektorych korkov vyrobenych z plastu méze
byt nemozné. V takom pripade je potrebné korok odstranit rucne.

13. Batérie uchovéavajte mimo dosahu deti.

14. Batérie by sa nemali zahrievat, otvarat, prepichovat, niit alebo vrhat do ohna a
nemali by sa vkladat opacne. Osobitnu pozornost venujte znackam [+] a [-].

15. Nepouzivajte suCasne staré a nové batérie alebo batérie roznych typov (napriklad
uhlikovo-zinkové a alkalické).

16. Nedotykajte sa krytov batérie zariadenia kovovymi predmetmi. Tieto ¢asti sa mézu
zahriat a sposobit’ popaleniny.

17. Ak su batérie vybité alebo ak chcete pristroj dihsi ¢as skladovat, mali by ste ich
vybrat.

18. Staré, ploché alebo pouzité batérie by mali byt zo zariadenia odstranené a
zlikvidované alebo recyklované v sulade s narodnymi predpismi o zneSkodnovani
odpadu.

19. V pripade vyte€enia batérii vyberte vSetky batérie. Dbajte na to, aby vytekajlca
tekutina elektrolytu neprila do styku s pokozkou alebo odevom. Ak sa kvapalina z
akumulatora dostane do kontaktu s pokozkou alebo odevom, okamzite ho umyte vodou.
Pred vloZenim novych batérii dokladne oCistite priehradku na batérie papierovou utierkou.

POPIS ZARIADENIA

1. Skrutka posuvacie tlacidlo nahor 2. Skrutka postvacie tlacidlo dole 3. Batériovy priestor
4. Uzaver 5. Skrutka 6. Rezacka folie

PRED PRVYM POUZITIM

Prejdite k bodu: VYMENA BATERIE

POUZIVANIE ZARIADENIA )

1. Pred prvym pouzitim vyvrtky odstrarite foliu na flasi pomocou pripevneného rezaca félie (6). POZNAMKA: Fréza je velmi ostra.
2. Vlyvrtku umiestnite na ffadu zvisle. Pridrzanim krytu a stlaéenim tlacidla pohybu nadol (2) spdsobite pretogenie skrutky do korku.
Stlagenim tlagidla pohybu nahor (1) vytiahnete korok z flaSe. Zastavenie mechanizmu vyvrtky znamena, Ze korok bol z flaSe uplne
vytiahnuty. POZNAMKA: Umiestnenie vyvrtky na flaSu v nespravnom uhle mdze znemoznit odskrutkovanie korku.

3. Ak chcete korok vybrat z vyvrtky, znovu stlacte tlacidlo postivania nadol (2). Skrutka (5) sa zaéne to€it proti smeru hodinovych
ruciciek, aby sa korok uvonil.

CISTENIE ZARIADENIA Ak sa ¢astice korku dostanti do skrutky, odskrutkujte ochranny kryt (4) a vyberte plastovi rirku s pruzinou.
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VYMENA BATERIE (obr. 2) Odstréfite veko priehradky na batériu v zadnej éasti otvaraca vina. Vyberte pouité batérie alebo
akumulatory. VioZte nové 4x AA 1,5V batérie. Venuijte zvlaStnu pozornost polarite (+) plus a (-). Zatvorte veko priestoru pre batérie.

UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérie za nespravny typ existuje riziko vybuchu. PouZivajte iba batérie rovnakej velkosti a typu.
UPOZORNENIE: Normalne batérie by sa nemali nabijat!

TECHNICKE DATA
Napéjanie: batérie 4x AA 1,5V

Starostlivost o Zivotné prostredie. Karténovy obal odovzdajte do zbernych surovin. Polyetylénové vrecka (PE) vyhodte do kontajnera na
plast. Opotrebeny spotrebi€ odovzdajte na prisludny zberny dvor, nebezpecné latky spotrebica méZzu predstavovat riziko pre Zivotné
prostredie. Elektrospotrebi¢ odstrarite tak, aby nedochadzalo j jeho dalSiemu pouZitiu. Ak sa v spotrebi¢i nachadzaju batérie, vyberte ich a
odovzdaijte ich na zberné miesto osobitne. Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunélny odpad!

(IT) ITALIANO

CONDIZIONI DI SICUREZZA ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA D'USO SI
PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARLE PER RIFERIMENTI FUTURI
Le condizioni di garanzia sono diverse se il dispositivo viene utilizzato per scopi
commerciali. "

1.Prima di utilizzare il prodotto leggere attentamente e attenersi sempre alle seguenti
istruzioni. Il produttore non & responsabile per eventuali danni dovuti a qualsiasi uso
improprio.

2.1l prodotto deve essere utilizzato solo all'interno. Non utilizzare il prodotto per scopi non
compatibili con la sua applicazione.

3.Si prega di essere cauti quando si utilizza intorno ai bambini. Non lasciare che i bambini
giochino con il prodotto. Non consentire a bambini o persone che non conoscono il
dispositivo di utilizzarlo senza supervisione.

4 AVVERTENZA: questo dispositivo pud essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8
anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o da persone senza
esperienza o conoscenza del dispositivo, solo sotto la supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza, oppure se sono stati istruiti sull'uso sicuro del
dispositivo e sono consapevoli dei pericoli associati al suo funzionamento. | bambini non
dovrebbero giocare con il dispositivo. La pulizia e la manutenzione del dispositivo non
devono essere eseguite da bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e queste
attivita siano svolte sotto supervisione.

5.Non esporre mai il prodotto a condizioni atmosferiche quali luce solare diretta o pioggia,
ecc. Non utilizzare mai il prodotto in condizioni di umidita.

6. Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi per evitare lesioni fisiche o danni al
prodotto.

7. Non tentare di riparare da soli il prodotto difettoso perché pud provocare scosse
elettriche. Rivolgere sempre il dispositivo danneggiato a un centro di assistenza
professionale per ripararlo. Tutte le riparazioni possono essere eseguite solo da
professionisti dell'assistenza autorizzati. La riparazione eseguita in modo errato puo
causare situazioni pericolose per l'utente.

8. Non mettere mai il prodotto sopra o vicino a superfici calde o calde o elettrodomestici
da cucina come il forno elettrico o il fornello a gas.

9. Non posizionare il cavatappi sulla bottiglia con forza. Inoltre, non cercare di accelerare
il meccanismo.

10. Non toccare o regolare il meccanismo del3céavatappi 0 una vite. Tenere il cavatappi




solo per l'alloggiamento.

11. Non tentare di aprire le bottiglie se il pulsante non funziona correttamente

12. La rimozione dei tappi di sughero di dimensioni personalizzate e di alcuni tappi di
plastica potrebbe essere impossibile. In questo caso, il tappo deve essere rimosso
manualmente.

13. Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

14. Le batterie non devono essere riscaldate, aperte, perforate, distrutte o gettate nel
fuoco e non devono essere inserite al contrario. Prestare particolare attenzione ai segni
[+]e[]

15. Non utilizzare batterie vecchie e nuove o batterie di tipo diverso (ad esempio,
carbonio-zinco e alcaline) insieme.

16. Non toccare i coperchi delle batterie del dispositivo con oggetti metallici. Queste parti
possono diventare calde e causare ustioni.

17. Se le batterie sono scariche o se il dispositivo deve essere conservato per un lungo
periodo, le batterie devono essere rimosse.

18. Le batterie vecchie, scariche o usate devono essere rimosse dal dispositivo e smaltite
o riciclate in conformita con le normative nazionali sullo smaltimento dei rifiuti.

19. In caso di perdite dalla batteria, rimuovere tutte le batterie. Evitare che il fluido
elettrolitico fuoriuscito venga a contatto con la pelle o gli indumenti. Se il liquido della
batteria entra in contatto con la pelle o gli indumenti, lavarli immediatamente con acqua.
Prima di inserire nuove batterie, pulire accuratamente il vano batterie con un tovagliolo di
carta.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

1. Pulsante di spostamento della vite verso l'alto 2. Pulsante di spostamento della vite verso il basso 3. Vano batteria
4. Tappo 5. Vite 6. Taglia pellicola

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Si prega di passare al punto: SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

UTILIZZO DEL DISPOSITIVO

1. Prima del primo utilizzo del cavatappi, rimuovere la pellicola dalla bottiglia con la taglierina per pellicola allegata (6). NOTA: la
taglierina & molto affilata.

2. Posizionare il cavatappi sulla bottiglia verticalmente. Tenendo premuto I'alloggiamento e premendo il pulsante di movimento verso il
basso (2), si provochera la rotazione della vite nel tappo. Premendo il pulsante di movimento verso I'alto (1) si estrae il tappo dalla
bottiglia. L'arresto del meccanismo del cavatappi significa che il tappo € stato completamente estratto dalla bottiglia. NOTA:
Posizionare il cavatappi su una bottiglia con un‘angolazione sbagliata potrebbe rendere impossibile svitare il tappo.

3. Per rimuovere il tappo dal cavatappi, premere nuovamente il pulsante di discesa (2). La vite (5) inizia a girare in senso antiorario per
rilasciare il tappo.

PULIZIA DEL DISPOSITIVO Se le particelle di sughero entrano nella vite, svitare il tappo di protezione (4) e rimuovere il tubo di
plastica con la molla.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA (Fig. 2) Togliere il coperchio del vano batteria sul retro dell'apribottiglie. Estrarre le batterie o gli
accumulatori usati. Inserire una nuova batteria 4x AA 1,5V. Prestare particolare attenzione alla polarita (+) pit e (-). Chiudere il
coperchio del vano batterie.

ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo non corretto. Utilizzare solo batterie della stessa
dimensione e tipo.
ATTENZIONE: le batterie normali non devono essere ricaricate!

DATI TECNICI
Alimentazione: batterie 4x AA 1,5V
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Prendersi cura dell'ambiente
Gli imballi di cartone devono essere smaltiti nel contenitore per la carta. | sacchetti di polietilene (PE) vanno gettati nel contenitore per la
plastica. L'apparecchio usato deve essere rottamato presso un centro di raccolta autorizzato, poiché contiene elementi pericolosi che
potrebbero costituire una minaccia per I'ambiente. | dispositivi elettrici devono essere resi al fine di evitare il loro riutilizzo. Se il dispositivo
contiene una batteria, deve essere rimossa e smaltita separatamente in un punto di raccolta.

mmmmmm  Non gettare 'apparecchio nei contenitori dei rifiuti urbani!

SR) CPICKN

BE3EEHOCHW YCJIOBM BAXHA YIMYTCTBA O BE3BEJHOCTW YNOTPEBE
MOJIMMO BAC NAXTBNBO MPOYUTAJTE M APKUTE Y BYLYROJ PE<DEPEHLI,VI
['apaHTHK yCNoBM Ce Pa3nuKyjy ako ce ypehaj KopucTu y komepLiujanHe cepxe “.

1. Mpe ynotpebe npoussoaa NaxrbMBo NPOUNTA]TE U YBEK CE MpULpKaBajTe cneqehmx
ynyTtcTasa. [1pon3soRjay Huje o4roBopaH 3a 1o Kakey LUTETY HacTany 6uno kakeom
3noynoTpebom.

2.MMpon3Bog Ce KOpUCTK Camo Yy 3aTBOPEHOM NpocTopy. He kopuctute npoussog y buno
KOjy CBPXY KOja Huje komnaTubumHa ca heroBoM npuMEHOM.

3. byauTe onpesHn kaga kopucTuTe aelly. He gossonuTte Aeuu fa ce urpajy ca
npou3soaoM. He Jo3BonuTe aewy unu fbyanMa Koju He nosHajy ypehaj 4a ra kopucre
6e3 Hagaopa.

4. YIO30PEHE: OBaj ypehaj mory kopuctuT geua ctapuja o4 8 roauHa u ocobe
CMatbeHe pn3nyke, CEH30pHe UNn MeHTarHe cnocobHOCTH, U ocobe Be3 uckycTea unm
3Hama 0 ypehajy, camo nog Haa3opom ocobe oAroBopHe 3a kuxoBy H6e3beaHocT, unn
ako cy ynyheHu Ha 6e36egHy ynoTtpeby ypehaja 1 ako cy CBECHI ONACHOCTM NOBE3aHMX
ca werosum pagom. [leua ce He b1 cmena urpatu ca ypehajem. UYuiwhere n ogpxasare
ypehaja He 61 cmena aa obasrbajy Aelia, OCMM ako Cy cTapuja of 8 roguHa v oBe
aKTUBHOCTM ce 0baBrbajy noa Haa30poMm.

9. Hukaga He nsnaxute npous3sog aTMOCHEPCKUM YCRNOBUMA Kao LUTO Cy AMPEKTHA
CyH4YeBa CBETIIOCT, Knwa uth. Hukaga He KopUcTUTe NPOU3BOZ Y BMNaXHUM YCIOBKUMA.

6. He notanajte ypehaj y Bogy unu 6uno kojy apyry TEYHOCT kako Bucte usbernu
tuanuke noepeae unu owtehewe Npon3soaa.

7. He nokywasajTe camv nonpaeuTyh oLuTeheHy Npon3Bog jep TO MOXe JOBECTM [0
CTPYjHOT yAapa. YBek okpeHuTe owuteheHu ypehaj Ha MecTo NpoecoHanHor cepauca
kako Bucte ra nonpasunu. Cee nonpaeke Mory 00aBuT camo oBnaiiheHn cepeucy.
[MonpaBak Koju je NorpeLHo M3BEAEH MOXE 3a KOPUCHUKA [a M3a30Be OnacHe cutyaumje.
8. Hukapa He cTaBrbajTe Npoun3Bog Ha unu 6amdy Bpyhux unm Tonnmux NoBpLUKMHA UK
KyXMHCKUX Ypehaja nonyT enekTpruyHe nehHuLe 1u ropuoHrka Ha rac.

9. He ctaBrbaje Baguyen Ha bouy npumeHom cune. Takofe, He NokyLaBajTe fa ybpsate
MexaHu3am.

10. He goaumpyjTe v He noaeLLaBajTe BaguyenHu MexaHusam unm sujak. BjeHuanuuy
LPXUTE CaMo KyhuwuTem,

11. He nokywagajTe aa otBopuTe HoLe kaga ayrme He paaw NpaBuTHO

12. Yknarbarbe Yernosa npunarof)eHnx BenninHa u Hekux Yernosa of NnacTuke Moxe
BuTn Hemoryhe. Y 0BOM cnyuyajy, nnyTa ce Mopa YKMOHUTU PYYHO.

13. baTepuje gpxuTe BaH JoxBaTa JeLe.

14. baTepuje ce He cmejy rpejaTi, 0TBapaTy, byWwnTH, yHUWTaBaTh uin GauaTi y Batpy
He cMejy ce cTaBrbaTh 0bpHyTo. ObpaTtute NocebHy Naxmy Ha o3Hake [+] u [-].
15. He kopuctuTe 3ajeaHo ctape v Hose 6aTepuje, HUTW BaTepuje pasnnunTix BpcTa (Ha
NPUMEP, YITbEH-LMHK 1 anKarHe).
16. He poawmpyjTte noknonue 6atepuje ypehaja metanHum npeametva. OBw 4enosu ce
MOy 3arpejaTu 1 Npoy3poKoBaTU ONEKOTUHE.
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17. Ako cy baTepuje ucnpaxmeHe unn ako he ce ypehaj vyBatv ayxe speme, batepuje
Tpeba yKIoHUTH.

18. Ctape, paBHe unu kopuiuheHe batepuje Tpeba yknoHUTH 13 ypehaja v 0OAnoXnUTY Unmn
peLmKnNMpaTi y cknagy ca HalMoHamHAM nponucMmMa o oAnaraty oTnaga.

19. Y cnyvajy Uypeta 6atepuje, yknoHute cee batepuje. M3berasajte Lypere
eNEKTPONUTHE TEYHOCTM Y KOHTAKT Ca KOXOM U oaehom. Ako B1ro Koja TeYHOCT 13
BaTepwja goaupHe Bawy Koxy unv oaehy, oamax je onepute BogoM. pe ymetara HOBUX
BaTepuja TeMesbUTO 0YUCTUTE OAerbak 3a batepuje nanupHUM yopycom.

OnnC YPERAJA
1. [lyrme 3a nomepatbe 3aBpTa 2. [lyrMe 3a noMeparbe 3aBpTHba npema fone 3. Oferbak 3a Gatepujy
4 Kama 5. Bujak 6. Cekau donuje

NMPUJE NPBE YNOTPEBE
MpefuTe Ha ctBap: SAMEHA BATEPUJE

KOPULREHE YPEBAJA

1. Mpe npse ynotpebe Baguyena, yknoHute donujy ca Goue nomohy npuuspLuheHor peadya 3a onujy (6). HATTOMEHA: Cekau je
BpIIO OLUTap.

2. MNoctaswte Bagnyen Ha GoLly BepTukanHo. [lok ApxuTe kyhuwTe n nputickaTe Ayrme 3a kpeTawe Hapone (2), nsassahete
3aBpTatbe Bujka y yen. Mputnckom Ha Jyrme 3a kpeTarse Harope (1) usyhu hete yen 13 bouie. 3aycTaprbare BagMUENHor MexaHuama
3Hauv Aa je nnyTa y notnyHoctn u3syyeHa 13 6oue. HANTIOMEHA: MocTaBrbatbe Yena Ha GoLly Nog NorpeLuHnM yriom Moxe
OHemoryhuT oaBpTake nnyTe.

3. [la 6ucTe yknoHunm Yen u3 Baguyena, NPUTUCHUTE MOHOBO Ayrme 3a nomepatse (2). Bujak (5) nountbe aa ce BpTM y cmepy
CYNpOTHOM Of KpeTatba kasarbke Ha caTy Aa ocroboan yen.

YNLWREHE YPEBAJA Ako yecTuue nnyTe yhy y Bujak, OABPHUTE 3aLUTUTHI NOKNONaL| (4) v YKIOHWTE NAAcTUYHy LieB Ca Onpyrom.

3AMEHA BATEPUJE (cnuka 2) YknoHuTe noknonal, oaerbka 3a 6atepuje ca 3aftbe CTpaHe 0TBapaya 3a BUHO. M3BaguTe UCTpoLLleHe
Batepuje unu akymynatope. YmeTHute HoBe 4k AA 1,5B Gatepuje. OBpatute nocebHy naxtby Ha nomaputer (+) nnyc v (-). 3aTBopuTe
nokronay, ogerbka 3a 6atepuje.

OMPE3: Ako baTepujy 3amMeHUTE HencrpaBHUM TUMOM, NOCTOjU OMACHOCT 0f ekcnoauje. Kopuctute camo batepuje 1CTe BENMYMHE U
TMna.
OMPE3: YobuuajeHe baTepuje ce He cMejy nyHUTH!

TEXHWYKM NOJALIM
CHara: 6atepuje 4k AA 1,5B

3a 3alTUTY XNBOTHE CpEAMHE: MONIMMO Bac Aa OABOJMTe KapTOHCKe KyTMje M nnactTu4yHe Kece 1 04N0OXuTe UX'Y

oproapajyhe kaHTe 3a cmehe. KopuwheHru ypefaj Tpeba fa 6yae vcnopyyeH Ha HameHcke cakynrbaHe Tauke 360r
OLUTPNX KOMMOHEHTH, LUITO MOXe YTULIAaTU Ha XWBOTHY CpeauHy. Hemojte ognarati oBaj ypehaj y 3ajefHuyky kopny 3a
oTnarke.

——

(DK) DANSKI

SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE INSTRUKTIONER VEDR@RENDE SIKKERHED
FOR BRUG L/AS NAGENLIGT OG BEHOLD FREMTIDIG REFERENCE
Garantibetingelserne er forskellige, hvis enheden bruges til kommercielt formal. "

1. Far du bruger produktet, skal du laeese omhyggeligt og altid overholde fglgende
instruktioner. Producenten er ikke ansvarlig for skader pa grund af misbrug.

2.Produktet ma kun bruges indendars. Brug ikke produktet til noget formal, der ikke er

kompatibelt med dets anvendelse.
3.Veer forsigtig, nar du bruger omkring barn. Lad ikke barnene lege med produktet. Lad
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ikke barn eller personer, der ikke kender enheden, bruge det uden opsyn.

4 ADVARSEL: Denne enhed kan bruges af barn over 8 ar og personer med nedsat fysisk,

sensorisk eller mental evne eller personer uden erfaring eller kendskab til enheden, kun

under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de blev

instrueret i sikker brug af enheden og er opmaerksomme pa farerne forbundet med dens

funktion. Barn bar ikke lege med enheden. Rengaring og vedligeholdelse af enheden begr

ikke udferes af barn, medmindre de er over 8 ar, og disse aktiviteter udfares under tilsyn.

5. Udseet aldrig produktet for de atmosfeeriske forhold som direkte sollys eller regn osv.

Brug aldrig produktet under fugtige forhold.

6. Nedsaenk ikke apparatet i vand eller anden vaeske for at undga fysisk skade eller

beskadigelse af produktet.

7. Forsag ikke selv at reparere det defekte produkt, da det kan fare til elektrisk stad. Drej

altid den beskadigede enhed til et professionelt servicested for at reparere den. Alle

reparationer kan kun udfaeres af autoriserede servicepersonale. Reparationen, der blev

udfert forkert, kan forarsage farlige situationer for brugeren.

8. Seet aldrig produktet pa eller teet pa de varme eller varme overflader eller

kokkenapparater som f.eks. Den elektriske ovn eller gasbraenderen.

9. Anbring ikke proptraekkeren med magt pa flasken. Forsgg heller ikke at fremskynde

mekanismen.

I1< 0. Rﬁr eller juster ikke proptraekkemekanismen eller en skrue. Opbevar proptraekkeren
un i huset.

11. Fors@g ikke at abne flaskerne, nar knappen ikke fungerer korrekt

12. Fjernelse af propper i specialstarrelse og nogle propper lavet af plast kan veere

umulig. | dette tilfeelde skal kork fiernes manuelt.

13. Opbevar batterierne utilgeengeligt for barn.

14. Batterier ma ikke opvarmes, abnes, punkteres, adeleegges eller kastes i ild og ma ikke

saettes i omvendt retning. Veer seerlig opmaerksom pa markeringerne [+] og [-].

15. Brug ikke gamle og nye batterier eller batterier af forskellige typer (f.eks. Kulstofzink

og alkaliske) sammen.

16. Rar ikke ved enhedens batterideeksler med metalgenstande. Disse dele kan blive

varme og kan forarsage forbraendinger.

17. Hvis batterierne er opbrugte, eller hvis enheden skal opbevares i lang tid, skal

batterierne tages ud.

18. Gamle, flade eller brugte batterier skal fiernes fra enheden og bortskaffes eller

genbruges i overensstemmelse med nationale regler for bortskaffelse af affald.

19. | tilfeelde af batterileekage skal du fierne alle batterier. Undga, at der laekker

elektrolytvaeske i kontakt med din hud eller dit tgj. Hvis der kommer batteriveeske i kontakt

med din hud eller dit tgj, skal du straks vaske det med vand. Inden du iseetter nye

batterier, skal du renggare batterirummet grundigt med et papirhandkleede.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN

1. Skru opad-knap 2. Skru ned-knap 3. Batterirum
4 Heette 5. Skrue 6. Folieskeerer
F@OR FORSTE ANVENDELSE

Ga til punktet: UDSKIFTNING AF BATTERIET

BRUG AF ENHEDEN

1. For forste gang du bruger proptreekkeren, skal du fierne folien pa flasken med pasat folieskeerer (6). BEMARK: Fraeseren er meget
skarp.

2. Anbring proptreekkeren lodret pa flasken. Mens du holder huset og trykker pa nedadgaende bevaegelsesknap (2), far du skruen til at
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dreje ind i korken. Ved at trykke opadgéende bevaegelsesknap (1) treekker du korken fra flasken. Stop af proptraekkemekanismen
betyder, at korken er trukket helt ud af flasken. BEMARK: Hvis du placerer proptreekkeren pa en flaske i den forkerte vinkel, kan det
veere umuligt at skrue korken af.

3. For at fierne korken fra proptraekket skal du trykke igen pa den nedadgaende knap (2). Skrue (5) begynder at dreje mod uret for at
frigare kork.

RENG@RING AF ENHEDEN Huvis korkpartiklerne kommer ind i skruen, skrues beskyttelseshaetten (4) af og fiern plastreret med
fiederen.

UDSKIFTNING AF BATTERIET (fig. 2) Fjern laget pa batterirummet bag pa vinabneren. Tag brugte batterier eller akkumulatorer ud.
Isaet et nyt 4x AA 1,5V batterier. Veer seerlig opmeerksom pa polariteten (+) plus og (-). Luk laget pa batterirummet.

FORSIGTIG: Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type. Brug kun batterier af samme stgrrelse og type.
FORSIGTIG: Normale batterier ber ikke genoplades!

TEKNISK DATA
Strgm: batterier 4x AA 1,5V

Af hensyn til miljet . Venligst overfar papemballage til affaldspapir. Heeld polyethylenposer (PE) i plastbeholderen Slidt

enhed skal returneres til det relevante punkt opbevaring, fordi det er farligt i enheden ingredienser kan udgere en trussel

for miljget. Den elektriske enhed skal overleveres for at begraense dets genanvendelse og brug. Hvis i enheden der er
s batterier, fiern dem og vende tilbage til punktet opbevares separat.

(UA) YKPATHCBKA

YMOBW BE3MEKW BAXIUBI IHCTPYKLII 3 BE3IMEKN BUKOPVUCTAHHA BY[b
NTACKA, YATAWTE YBAXHO | 3BEPEXITbCA ANA MAVBYTHBOI JOBIOKA
YMOBM rapaHTil Bifipi3HAOTHCA, SIKLLO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETHLCS NS KOMEPLHIX
uinen ".
1.Mepen BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY YBAXHO NPOYUTaNTE Ta 3aBXau JOTPUMYNATECH
HaCTYMHWX IHCTPYKLiN. BUpo6HMK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a Oyab-aki 30UTKK,
CMPUYMHEHI HENPABUITbHUM BUKOPUCTAHHSM.
2.[poayKT BUKOPUCTOBYETLCA NMNLLE B NPUMILLEHHI. He BuKopucToByiTE BUpI6 3 Byab-
SKOK METOH0, ika He CyMiCHa 3 I0r0 3aCTOCYBaHHAM.
3. byabTe 0bepexHi npu BUKOPUCTaHHI AiTeln. He no3BonsanTe AitaM rpatuce i3 BUPOOOM.
He possonsiTe aitam abo noasam, siki He 3HaKTb NPUCTPIN, BUKOPUCTOBYBATH 1oro 6e3
Harnsgy.
4 MONEPEKEHHA: Llei npucTpinn MOXyTb BUKOPUCTOBYBATH AiTH CTapLue 8 pokis Ta
0cobu 3 0BMEXEHUMM (i3NYHUMM, CEHCOPHUMM Y PO3YMOBUMMU MOXMUBOCTSIMM, @ TaKOX
0cobu, sKi He MatoTb AOCBILY YW 3HAHb NPO NPUCTPIN, ULLE Nig Harnsa0M ocobu,
BiANOBIZaNbHOI 3a ix 6e3aneky, abo KL BOHM NPOIHCTPYKTOBAHI LWOAO Be3neyHoro
BMKOPUCTaHHS NPUCTPOLO Ta 3HaKOTb NPO Hebeaneky, NoB’sa3aHy 3 oro ekcnyaravjeto.
[iT He NOBWHHI rpaTUCb i3 NPUCTPOEM. YNLLEHHS Ta TEXHIYHE 0BCNYroByBaHHS NPUCTPOIO
He MOBMHHI MPOBOAMUTY AiTH, SIKLLO BOHW He cTapLui 8 pokis, i Li 3axoau NpoBoAATLCA i
Harnsaom.
5.Hikonwu He nipgasainTe BuUPiG aTMOCHEPHUM YMOBaM, TakuM K NPSIME COHSIYHE CBITIO,
[0LL TOLWO. Hikonu He BUKOPUCTOBYWTE BUPIO Y BOMOMMX yMOBaX.
6. He 3aHyptonTe npunag y Bogy abo Byab-Ky iHLY pianHy, Wob YHUKHYTM (i3nyHKX
TpaBM abo NOLUKOMKEHHS BUPODY.
7. He HamaraiTecs CaMOCTIIHO peMOHTYBaTW LeheKTHN BUPIO, OCKINbKK Lie MOXe
NPU3BECTMN [0 YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM. 3aBXaW NOBepTanTe NOLIKOLKEHNN
NPUCTpIN y MicLie NpodhecinHoro obcnyroByBaHHs, LWob 110ro BigpeMoHTyBaTy. BCi
PEMOHTU MOXYTb BUKOHYBATU NULLIE YNOBHOBAXeEHI cnevianicty 3 06cnyroByBaHHS.
HenpaBunbHO NPOBEAEHNA PEMOHT MOXe CrpUYMHUTM Hebe3neyHi cuTyauil ans
KopuCTyBaya.
8.Hikonm He knagiTb BUpi6 Ha abo nopy i3 raps4oto abo TENNo NoBepxHeto abo
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KyXOHHUMYW Npunagamu, TakuMm Sk enekTpuyHa niv abo rasosuil NanbHUK.

9. He knagiTb LITONOP Ha NASLLKY, 3aCTOCOBYOUM cuny. KpiM TOro, He Hamaramtecs
NPUCKOPUTIA MEXaHI3M.

10. He TopkaliTech i He perynionTe LUTONOPHAN MexaHiam abo rBuHT. TpumainTe Wwronop
nunLe Ha Kopnyci.

11. He HamaraiTecs BigKpuBaTy NASLKW, KOSIK KHOMKa He NPaLtoe HanexHUM Y1HOM

12. BuganeHHs npobok cnevjianbHOro poamipy Ta Aesikux npobok i3 nnacTuky moxe 6yTu
HeMOXnmBIUM. B Libomy Bunazky npobky noTpibHO BUAANSATA BPYYHY.

13. 3bepiraiiTe aKymynaTopu B HEAOCTYNHOMY ANs AiTen Micuj.

14. batapel He cnifg HarpiBaTy, BigkpueaTu, NpobueaTu, pynHyBaTH Yy KMAATH Y BOTOHb, @
TaKOX He CAif BCTaBNATY HaBNak1. 3BEPHITb 0COBMBY yBary Ha No3HayveHHs [+] Ta [-].
15. He BuKOpMCTOBYMTE CTapi Ta HOBI akyMynsTopu abo akymynsTopu pisHWX Tunis
(Hanpuknag, ByrneLeBo-LMHKOBI Ta NyXHi) pasom.

16. He TopkanTech KpULLOK akymynsTopa npucTpoto Metanesumm npegmetamu. Lli getani
MOXYTb HArpiTUCS Ta CNPUYUHUTI ONiKMK.

17. fAkwo 6atapei pospsmxeHi abo AKLo NpucTpin cnig 36epirati Tpueanui vac, batapei
Ccnif BUMHATH.

18. Ctapi, nnocki abo BUKOpUCTaHI aKyMyNnsTOpM CAig BUAMATK 3 NPUCTPOIO Ta
yTunizyaTi abo nepepobnsTy BignoBiaHO 4O HaLioHaNbHUX NpaBun yTunisauii Bigxo4is.
19. Y pasi BuToKky 6atapei BUMITL yci 6atapei. YHUKanTe KOHTaKTY PigyHW enekTponiTy 3
LKipoto abo ogarom. AKLO piauHa akyMynsitopa noTpannse Ha Lwkipy abo oasr, HeranHo
3muiTe Ti Bogot. MNepLu HixX BCTABNATW HOBI aKyMynsTOpU, PETENBHO OYUCTITh BIACIK ANs
GaTapei nanepoBMM PyLLUHUKOM.

Oonnc NPUCTPOIO
1. TBWHTOBA KHOMKA NEPEMILLEHHS Bropy 2. [BMHTOBA KHOMKa NepeMILLEHHS BHU3 3. Bigcik ons akymynstopa
4. KoBnayok 5. TBUHT 6. Pisak ans chonbru

[0 MEPWOr0 BUKOPUCTAHHA
Byab nacka, nepengits 8o nyHkty: SAMIHA AKKYMYJIATOPA

3ACTOCYBAHHA MPUCTPOIO

1. NepeA nepLIMM BUKOPUCTAHHSAM LUTOMOPa 3HIMiTh (hOMbry Ha MASLLL 32 JONOMOroo NPUKPINEHOro pidaka Ans ¢onbru (6).
MPUMITKA: Pi3ak ayxe rocTpui.

2. MoknagiTb LWTONOp Ha NMALLKY BEPTUKANBHO. YTPUMYIOUN KOPMYC | HATUCKAK0UM KHOMKY PyXY BHU3 (2), B CTIPUYMHIATE 3aKPYYyBaHHS
rBUHTa B NpobKy. HaTuckaloum kHomky pyxy Bropy (1), But BUTSIrHeTe npobky 3 nnswki. 3yniHKa LUTONOPHOMO MeXaHiaMy 03Hauae, Lo
npo6bka byna nosHicTo BUTArHyTa 3 nnawwku. MPUMITKA. TMomileHHs wronopa Ha nnsLwKy nif HenpaBuIbHUM KyTOM MOXe
YHEMOXTMMBITI BIKPYYyBaHHS NPOBKA.

3. LLlo6 BuitHsiTV NpobKy 3 LUTOMOPa, HATUCHIT LLE pa3 KHOMKY, Lo pyXaeTbes BHU3 (2). IBUHT (5) nounHae obepTaTucs npoTy
TOAVHHIKOBOI CTPIMNKW, {06 3BinbHNTY MPO6KY.

OYMLLEHHA NPUCTPOIO AKwio YacTuHK Npobkv NOTpannsioTh Y rBIHT, BIAKPYTITb 3aXWUCHUIA KOBMAYOK (4) i 3HIMITb MNacTukoBy
TPYOKY 3 NPYXUHOIO.

3AMIHA AKKYMYTIATOPA (Puc. 2) 3HimiTb KpWLLKY BifCIKY Ans DaTapei Ha 3aHiit CTOPOH COLLHMKa ANs BUHA. BUiMiTb BUkopucTaHi
Batapei abo akymynstopu. BerasTe HoBi 6atapei 4x AA 1,5V. 3BepHiTb 0cobnmBY yBary Ha nonsipHicTb (+) NAKC i (-). 3akpuiATe KPULLIKY
BiACiKy 4N akymynsatopa.

MOMNEPEMKEHHA! fAkwio Gatapeto 3aMiHUTI Ha HENpaBUMbHUI TUM, icHYe puank BUGYXy. BukopucTosyiTe nuwe GaTapei ofHaKoBoro
po3mipy Ta Tumy.
MONEPEKEHHA: 3enuaitHi 6aTapei He cnig 3apsimkati!

TEXHIYHI LAHI
MoTysHicTb: 6aTapei 4x AA 1,5V

Y iHTepecax HaBKOMMLLHBOTO CEPEAOoBULLA.
Byab nacka, Bifnaiite kapToHHY ynakoBky B MicLe 36opy Mykynatypu. MonituneHosi Miluku (PE) BUKMHYTU B CMITHWK ANs
nnactuky. BignpalisoBaHuit NpucTpili NoBuHeH ByTv BignpaBneHui y BIANOBIAHY TOuKy 36epiraHHs, TOMY L0 B NPUCTPOI €
Hebe3neyHi iHrpeaieHTy, ki MOXYTb CTAHOBUTI 3arpo3y HaBKOMMLLHBOMY CepefoBHLLY. EnekTpuyHIiA npucTpili noTpibHO
MOBEPHYTYU TaK, 1106 06MEXMTI Oro NOBTOPHE BUKOPUCTaHHS. FKILO Y NpucTpoi € 6atepeiiki, To NOTPIBHO iX BUTSTHYTY i
I piggaTy [0 BiANOBIGHOTO MYHTKY.
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KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu
sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub
uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg bezptatnie przez Serwis Centralny. W
przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi 12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie
jest zwigzany z profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant
wymienit cze$¢ rzeczy, przepis powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant
zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej.
Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsgdek, wybierajgc $rodek transportu. Uprawnionemu
z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy gwarancyjne;j
, przekraczajgcy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete
czynnosci zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria
ulegajgce zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu
oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajgcego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze),
sznury przytgczeniowe, sieciowe, zaréwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tngcych, nasadki miksujace,
trzepaki, mieszaki, ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujgce, gtowice tngce i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i
odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z
Serwisu Centralnego przez Klienta.

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie
dtuzszy niz 30 dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu
terminu naprawy gwarancyjnej. W zwigzku z koniecznos$cig sprowadzenia cze$ci zamiennych i poinformuje o
nowym terminie usuniecia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona
2A, 01-237 Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze podac swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii
dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wylgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

SERWIS CENTRALNY e
01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel. 728 - 595 - 006

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl (pleczqtka -s-klepu i podpis sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

W trosce o srodowisko..
Opakowania kartonowe prosimy przekazac¢ na makulature.
Worki polietylenowe (PE) wrzuca¢ do pojemnika na plastik
Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania, gdyz znajdujgce sie w urzadzeniu niebezpieczne
sktadniki moga stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska.
Urzadzenie elektryczne nalezy oddac¢ tak aby ograniczy¢
jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzgdzeniu
znajduja sie baterie nalezy je wyja¢ i odda¢ do punktu

sktadowania osobno. _

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojﬁmnika na odpady komunalne !!!!



(PL) POLSKI

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZt0SC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje obstugi i
postepowa¢ wedtug wskazéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewtasciwa jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celow,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzgdzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomlonym z urzadzeniem na jego uzytkowanle.

4. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku
Zycia oraz osoby 0 ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby
nie majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem
osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na
temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg $wiadomo$¢ niebezpieczenstwa
Zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Czyszczenie i
konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej
8 roku zycia a czynnosci te sq wykonywane pod nadzorem.

5. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, stoica,
etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki
kempingowe).

6. Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia produktu nie zanurzaj urzadzenia w wodzie
ani innym ptynie.

7. Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wiasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac wytacznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

8. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, rownej powierzchni, z dala od
nagrzewajacych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp..
9. Korkociggu nie wolno umieszczac na butelce sitg. Nie nalezy réwniez przy$pieszac
dziatania mechanizmu.

10. Nie wolno dotyka¢ lub ustawia¢ mechanizmu korkociggu lub jego Sruby. Korkociag
nalezy trzymac¢ wytgcznie za obudowe.

11. Nie nalezy prébowac otwiera¢ butelek, gdy przycisk nie dziata nalezycie

12. Wyjecie niestandardowej wielkosci korkow oraz niektorych korkéw wykonanych w
tworzywa sztucznego moze sie okaza¢ niemozliwe. W takiej sytuacji korek nalezy usungé
recznie.

13. Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

14. Baterii nie nalezy podgrzewac, otwiera¢, naktuwac, niszczy¢ ani wrzucac do ognia,
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oraz nie nalezy wktada¢ w odwrotny sposob do urzadzenia.

15. Nie nalezy uzywac¢ jednoczesnie baterii starych i nowych, ani baterii réznych typow (
na przyktad weglowo-cynkowych i alkalicznych).

16. Nie nalezy dotyka¢ metalowymi przedmiotami koricowek baterii w urzadzeniu. Te
elementy moga sie rozgrzac i spowodowac oparzenia.

17. Jesli baterie sg zuzyte lub jesli urzadzenie ma by¢ przechowywane przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego baterie.

18. Stare wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy wyjac z urzadzenia i przekazac do
utylizacji lub recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.
19. W przypadku wycieku z baterii nalezy wyja¢ wszystkie baterie, unikajac kontaktu
wyciekajacego elektrolitu ze skorg lub odzieza. Jesli elektrolit z baterii zetknie sie ze
skérg lub odzieza, nalezy natychmiast przemyc¢ to miejsce woda. Przed wiozeniem
nowych baterii nalezy doktadnie wyczy$ci¢ komore baterii wilgotnym papierowym
recznikiem.

OPIS URZADZENIA

1. przycisk ruchu $ruby w gére 2. przycisk ruchu $ruby w dot 3. pokrywa baterii
4. naktadka zabezpieczajaca 5. $ruba 6. nozyk do folii
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przejdz do punktu: WYMIANA BATERII

OBSLUGA URZADZENIA

1. Przed uzyciem korkociagu $ciagnij folie z korka butelki zataczonym nozykiem (6). UWAGA: Nozyk jest ostry.

2. Umie$¢ korkociag pionowo na butelce. Mocno przytrzymujac obudowe. Naciskajac przycisk ruchu w dét (2) spowodujesz
wwiercenie sig korkociagu w korek. Naciskajac przycisk ruchu w gére (1) spowodujesz wyciagniecie korka z butelki. Zatrzymanie
mechanizmu korkociggu oznacza, ze korek zostat catkowicie wyciggniety z butelki.

UWAGA: Umieszczenie korkociggu na butelce pod nieodpowiednim katem moze uniemozliwi¢ wyciagnigcie korka.

3. Aby wyjaé korek z korkociagu, nalezy ponownie wcisnag przycisk ruchu w dot (2). Sruba (5) zacznie sie krecié przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara uwalniajac korek.

CZYSZCZENIE URZADZENIA W przypadku, gdy drobiny korka dostang sig do $ruby, nalezy odkreci¢ naktadke zabezpieczajacq (4) i
wyja¢ plastikowa tube ze sprezyna.

WYMIANA BATERII (Rys. 2) Zdejmij pokrywe komory baterii, kidra znajduje sie z tytlu urzadzenia. Wyjmij zuzyte baterie lub
akumulatory. Wi6z nowe baterie 4x AA 1,5V. Zwrd¢ szczegdlng uwage na biegunowos¢ (+) plus i (-) minus. Zamknij pokrywe komory
baterii.

OSTRZEZENIE: Wymiana baterii na baterie nieprawidiowego typu stwarza ryzyko wybuchu. Uzywaj tylko baterii tego samego
rozmiaru i typu.
UWAGA: Zwyktych baterii nie nalezy tadowa¢!

DANE TECHNICZNE
Moc: baterie 4x AA 1,5V
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